Prijedlog godi$njeg izvedbenog kurikuluma za Srpski jezik u 2. razredu osnovne $kole
za Skolsku godinu 2021./2022.
IIpensior roaummber onepaTuBHOT KypPUKYJayma 3a Cprncku je3uk y 2. pa3peay OCHOBHe IIKOJIe
3a mKoJicKy roaquny 2021/2022.

MNOBE3UBAIBE C
Ceavuua | Pexnan | HACTABHA JEAUMHUIIA ncxoan NCXOJUMA OCTAJIHUX
opoj NPEIMETA U
yaca MEBYHNPEIMETHHUX
TEMA
1. 1 YBoHHM Yac CJour.2.1. _ VYUTH KAKO yYUTH
(yTO3HABAIbE C - YUCHHK CIyIId, M3DaXKapa BIACTHTH 10KHBIba) yky 11.1.2. 2. ciuka o ce6u
Tyher roBopa u u3HOcHU cBOje MuciHu, Ocehama u kao yyenuky; I1.1.3. 3.
KYPUKYJIYMOM H CTaBOBE Wnrepec
}II,IGGHHLII/IMa cprickor - YUEHHK HCKa3yje CBOja
jesuka) OYEKHMBarba TE HABOIM TEME
U3 OBOT IOJIpyYja Koje ra
3aHUMA]y
1. 2 Moj nipBHU JIETHH PACITYCT cJom I_I-.Z.l. VYdenuk ciyma, M3paXKaBa BIACTUTH
~ roBOpHA BekOa JI0KHBIBA] Tyher roBopa u W3HOCH CBOje MHUCIIH, I'pahancku BacnuTame u
ocehama 1 cTaBoOBe o0pa3oBame
-npu4a o jgoralajy uiu 10KKBIbajy 1Mo cehamy
1. 3 YuTaMo ¥ NpenpruIaBaMo ClomI II.1.1. roo IL.1.1. yuectsyje y
-iperipuyaBa Kpahe u jeIHOCTaBHH]E€ TEKCTOBE 33)CIHNIKOM pany y paspeny
CJ OHl 11.1.2. 1 . .
HYHH ¥ COLMjaTHH Pa3Boj
-4yUTa peuu, peueHule 1 kpahe TeKCTOBE IUCaHEe
huprimiioM Haryac u 'y ceOu; mpu YnTamy

CHexaHa LLesuh




yo4aBa 3HaKe MHTEpPIyHKIIM]e (Tauka, 3amneTa,
YIOUTHUK, Y3BUUHHUK)

HpeHHCI/IBaH)C mTaMIIaHOT
TCKCTa IMIMCaHUM CJIOBHMMa

CJOUI I0.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY MUCAbHa

Nuunyjanuy ucnut

AHalM3a HHULIA]aTHOT
WCIIATA

CJ OlI b.1.2. Yuenuk oborahyje ¢ona peun

CJ Ol b.1.3.Yuenuk npeno3Haje pasinuuTe BpcTe
pedeHura

CJ Ol b.1.4. Yuenuk ynorpedspaBa BEIHKO CI0BO U
OCHOBHE PEYEHUYHE 3HAKOBE

CJOII II.1.3. Yuenuk pasBuja BEMITHHY MHCAHA

Peuenune

CJ Ol b.1.3.Yuenuk npeno3Haje pasanuuTe BpcTe
peJeHuIa

— Tperno3Haje npeMa HHTOHAIM]H 00ABENITajHY,
YIUTHY ¥ Y3BHYHY PEYEHHUILY

— y04aBa y TEKCTy 00ABEIITAjHY, YIIUTHY U Y3BUYHY
peyeHuIly Ha OCHOBY PEYEHHUYHMX 3HAKOBA

IIpaBunHO numemo

CJ Ol b.1.4.

- 03HaYaBa BEJTMKUM CIIOBOM MOYETAK PEUECHHUIIE

- ynoTpebJbaBa BEIMKO CIIOBO Y MUCAKY JTUIHUX
VMeHa ¥ IIpe3uMeHa, UMeHa Hacesba (jeJHOWIaHa)
CJ OlI II.1.3.

- YUEHHK IIPEIUCYje Peun U KpaTKe peyeHuIle ca
JIOTTYFhaBamheM

N3paxkajHO Ka3uBame
3amaMheHnX CTUXOBA

cJoulI1.1.1.
- Ka3yje 3anamheHe TeKCTOBe

10.

[Ipryame Ha OCHOBY HU3a
CIIMKa

CJOoUI II.1.1.

- mpuya 0 jorahajy uinu 10KKUBIbAjy (MCKYCTBEHO
OJIMCKOM) TpEMA HU3Y CITUKA

CJOIII1.1.3.

ocp A.1.1. pa3Buja cuKy 0
ceOu.
ocp 11.1.3. npunonocu rpynu

3apaBibe

b.1.2.A mpunarolaBa ce HOBOM
OKpYKEHY U OTHCYje CBOjE
obaBe3e u yjore;

II.1.1.A omucyje kako ce
OIIPE3HO M CUTYPHO KPETATH O]
kyhe 1o mkomne

Onp:xuBu pa3Boj

oap A.1.1. mpemo3Haje cBoje
MECTO M IMOBE3aHOCT C APYrHMa
y 3ajeIHUIN

YuuTu Kako yuuTu

yky J.1.2.2. Capanmwa ¢
JIpyruMa

- YUEHHK OCTBapyje 100py
KOMYHHKAIH]Y C IPyTUMa,
YCIEIIHO capahyje y
Pa3IUYUTUM CUTYyalldjaMa 1
CIIPEMaH je J1a 3aTPaxu u
MTOHYAM ITOMOh

IMoay3eTHMIUTBO

nox b. 1.2.
- IJIaHUpA U yIIpaBiba
aKTHBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




- YYCHHUK TPENHUCY]Je PEUN U KPATKE PEUEHHMIIE Ca
N0y HABAHEM

11.

Yuramo U nmpenpuyaBamo

cJom1.1.1.

-nperpuyaBa Kpahe u jeIHOCTaBHH]E TEKCTOBE
cJom1.1.2.

-4yUTa peuu, peueHuIle 1 kpahe TeKCTOBE UCaHe
hupunuioM Harjac vy ceOu; Ipu YUTamy
yo4aBa 3HaKe MHTEPIyHKIIM]e (Tauka, 3amneTa,
YIIUTHUK, Y3BUYHUK)

12.

Ha netw0j nozopHuiiu

CJ Ol /I.1.3. Yuenuk rpaau CBOj KyJITYpHH U
HAIMOHATHHA UIEHTUTET

— pasrosapa 0 norahajuma KOjiMa je MPUCYCTBOBAO U
BpE/IHYj€ UX

— U3pakasa cBOj A0KUBIHA] KYITYpHOT norahaja Ha
pa3IMYNTE KPEATHBHE HAYHHE

13.

Ilxona — Jlparan Jlykuh
(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3nuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOJAHE YMOTBOPHHE

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3zymeBamba MPOYUTAHOT

CJ OUI A.2.2. YueHHK pa3BHja YUTAJIAYKy HABUKY

14.

Kao ou menu oanu —
bpanucnas [{pHuesuh

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OII [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u cTaBoOBe

CJ OLI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

15.

Kaxo momaxkemo jeau
apyruma (mpuyame u
MHACakE TI0 HU3Y CIIMKA)

CJ OMI L0.2.1. Yyenuk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHMBJbA] Tyl)er TOBOpa W M3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OlII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEUITUHY MTUCAha
CJ OllI B.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MIPaBONKCHA MTPABUIIA

CHexaHa LLesuh




16. Tajua - Mupocias Antuh
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol I1.2.1. YueHuk crnyia, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

17. OTtkpuhy Bam jenHy TajHy —
CTBapaJlauko MUCambe

CJ OMI L0.2.1. Yyenunk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY MTHUCAha
CJ Ol b.2.4. YueHuK npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOIMKCHA MTPaBUIIa

18. Haponne ymorBopune

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KPaTKe HapOJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol 11.2.1. YueHuk ciyIia, u3pakapa BJIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BENMITUHY YATAHA U
pasyMeBamba MPOYUTAHOT

19. Ornacu Kynycnoe iucma v
Llymckux Hosuna bpanko
honuh

(oOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

20. ITumemo ornac

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJBaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJOUI IT .2.3. Yyenuk pa3Buja BELITHHY IHCaka
(KOMyHHUIIMpa MyTEM 3aucaHe MOpPyKe — OrJIac)

21. Jleuju yaconucu u
CTPHUIIOBH

CJ OII A.2.2. YueHuk pa3iuKyje mTamMIane Meiuje

I'pahancku Bacnurame u
o0pa3zoBame

CHexaHa LLesuh




22.

Xeana - Josan JoBanosuh
3maj (oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol I1.2.1. YueHuk crnyia, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBE

23.

Onwucusame ([1oknom)

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OII I .2.3. YueHuK pa3BHja BEMITHHY MHCAHa
(ommcyje mpeaMeTe U JIMKOBE HA OCHOBY HETIOCPEAHOT
mocMaTpama fmpema IJIaHy Onuca)

24,

PenuntoBame necme Xsana

CJ OII I1.2.1. YueHuk ciyla, u3pakapa BJIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
occhama 1 cTaBOBe

yky A.1.4. 4. Kputnuuko MUIIbEHE

Yyennk o0MKyje 1 n3pakaBa CBOje MUCIH U ocehaje
yky B.1.4. 4. CamoBpeHOBame/caMoIporieHa

Ha moacrumaj u y3 momoh yunTesba yaeHuK
MIPOLIEEhYj€ Ja JIU je YCIIeNTHO PEITNo 3aaTaK Wil
HAy4HO

25.

CaMornacHuUIN,
CYTJIACHHMITH, CJIOT

CJOlI Bb.2.1.

- yueHuk oborahyje ¢hoHI peun

- pa3NUKyje cCaMOTIacHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
yKy A.1.4. 4. Kputnuko MUIbeme

- Y4eHUK 0OJIMKYje U U3paKaBa CBOj€ MUCIH U
ocehaje

26.

PacraBspame peun Ha
CJIOTOBE

cJoui b.2.1.

- pa3NuKyje caMOTJIacHUKE, CYTIIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba peyH Ha CJIOTOBE

yKy A.1.4. 4. KpuTHUKO MUIIJBEHE - YUEHUK
00JIMKYje 1 U3paXkaBa CBOje MUCIHU 1 ocehaje

27.

PacraBspame peun Ha
CJIOTOBE

CJOol b.2.1.

- pa3NuKyje caMOTJIacHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba Pe4H Ha CIOTOBE

yKy A.l1.4. 4. KpuTHuko MUIIIJbEHHE - YUEHUK
00NMKyje 1 u3paxkaBa CBOje MUCIIU U ocehaje

roo b.1.1. mpomoBuie
HpaBUJIa JEMOKPATCKe
3ajeTHUIIEe

roo b.1.2. yuectByje y
OJUTy4YHMBAaMY Y J€MOKPATCKO]
3ajeTHULN

JIn4HU M colujajHu Pa3Boj

ocp 11.1.1. mpero3uaje
MOTEHLIMjaTHO yrpoxkanajyhe
CUTYyaIl{je ¥ HABOJIH IITa
Tpeba paguTH y cllydajy
OITaCHOCTH

ocp L1.1.2. onucyje kako
IpYIITBEHE HOPME M IIPaBUIIa
pETYUIY MOHAIIAKE U
melhycoOHe oaHoce

3npasibe

A.1.3 onucyje HaunHe
0JIp’)KaBamba U IPUMEHY
JMYHE XUTHjE€HE U XUTH]jECHE

OKOJIMHEC

OnpxuBu pa3Boj

CHexaHa LLesuh




28.

Cmapo aujuno 1ykascmeo —
HapoJIHa [TPUIIOBETKA

(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEMITUHY YATABA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

29.

Uurame NpuIoBeTKe
Cmapo nujuno 1ykaecmeo;
PactaBibame peun Ha Kpajy
peTka (BexOame)

CJ OMI L0.2.1. Yyenunk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe

CJ OII 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITUHY YATAHA U
pasyMeBarba MPOUYUTaHOT

CJOlI b.2.1.

- pa3IMKyje CaMOIJIaCHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT

- pacTaBjba peyH Ha CIOTOBE

30.

Jlucuya u easpan — HapoaHA
OacHa (oOpaja)

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOJAHE YMOTBOPHHE
CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

31.

[Tpeobnukyjemo GacHy y
ctpun — Jlucuya u easpau

CJ Ol [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KWBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI /1.2.2. Y4eHuk pa3iuKyje TaMIaHe Meauje
(y3 mojcruilaj npukasyje jenas goralaj Kpo3 CTPHII)

32.

3ey na cnasaryy - 1ajbUBa
HapojiHa mpuya (0opaja)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT ¥ KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJBbA] TYher ToBopa U H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pasyMeBarba MpOYUTaHOT

onp A.1.2. ortucyje
Pa3HOJIMKOCT y IPUPOIH U
pasznuke Mehy Jbynmuma

Y4uTH Kako y4uTH

yky A.1.1.

/1.ynpaBibame
uHpopMaljama

- YUEHHK y3 TOMOh yuuTesba
Tpaku HOBe UH(OpMaIHje u3
Pa3IUYHUTHX U3BOPA U
YCIICIIHO UX MPUMEHY]jE MPH
pelnraBamy npodiema

IMoay3eTHMIITBO

mon b. 1.2.
- IJIaHUpA U yIIpaBJba
aKTUBHOCTHUMA

CHexaHa LLesuh




33.

[Ipunosename (mpomeHa
3aBpIIETKA puue): 3ey Ha
cnasarsy

CJ OMI L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ Ol 11.2.3. Yyennk pa3Buja BEHITHHY MTHCAha
yky A.1.4. 4. KpuTH4Ko MUIILJbEHE

VYdeHuK 00JMKYje U U3pakaBa cBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpeaHOBame/caMonporeHa

Ha noxcTrmaj u y3 momoh yunTtesba yIeHHK
MPOLIEEYj€ Ja JIU j€ YCIENTHO PEIINo 3aaTaK Wil
HAy4uo

10.

34.

Jpamatuzanuja npuue 3ey
Ha Cnasarpy

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KPaTKe Hap. YMOTBOPHHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk criyia, u3pakaBa BIACTUTU
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJOUI J1.2.1. YyeHuk paziuKyje Mo30pHIIHY
MpeJCcTaBy 0]l aHUMUpaHUX puaMoBa

10.

35.

IIpuua o neszaxsannom
muwy - Hyman Pagosuh
(obpana)

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 craBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEMITUHY YATAKHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

10.

36.

[IpenpruaBame u3
paznmuuutux ynora (llpuua
0 He3aX6AIHOM MULLY)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENMITUHY YATAHA U
pasyMeBara MPOYUTaHOT

10.

37.

Pen peun y peuenuiy;
PacraBspame peun Ha
CJIOTOBE (BeXOame u
MTIOHABJHAHE)

CJOlI b.2.1.

- pa3NuKyje caMOTJIacHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba Pe4H Ha CIOTOBE

yKy A.l1.4. 4. KpuTHuko MUIIIJbEHHE - YUEHUK
00NrKyje 1 u3paxkaBa cBOje MUCIIU U ocehaje

CHexaHa LLesuh




11.

38.

[IpBu ucnuT 3Hama
(Penocnen peun y
peuennny; PacraBipame
pEUU Ha CJIOTOBE)

CJOl B.2.1.

- pa3IHKyje caMOTJIaCHUKE, CYTJIACHUKE U CIIOT
- pacTaBJba pe4M Ha CJIOTOBE

yky A.1.4. 4. KpuTH4KO MUTIUBEHHE - YICHUK
o0JHKyje 1 u3paXkaBa cBoje MucIH 1 ocehaje

11.

39.

Jlextupa: Ilecme - JloOpunia
Epuh

CJ OLI A.2.1. YueHHK pa3nuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OII L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama u CTaBoOBe

CJ OII 10.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT

11.

40.

Jlextupa: Ilecme - Jlo6puiia
Epuh

CJOlI Bb.2.1.

- yaeHuK oborahyje ¢hoHI peun

yky A.1.3 KpeaTUBHO MULIJbEHE

- YUCHHK CIIOHTAHO U KPEaTHBHO OOJHKYje U
n3paxkaBa cBoje MUcH U ocehaje mpu yuemy n
penraBamy mpoodiema

yKy A.1.4. KpuTniko MUIIUBEHE - YUCHHK O0JIHKYje H
M3pakaBa CBoje MHUCIH 1 ocehaje

12.

41.

3abaBHa rpaMaTuKa

CJ OUI b.2.1. Yuenuk oborahyje ponx peun
CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemyje OCHOBHA
MIpaBOIMCHA MpaBUIIa

12.

42.

Cmapa 6aka —J. J. 3maj

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENMITUHY YUTAKA U
pasyMeBara MPOYUTaHOT

12.

43.

[IpunioBename Ha
nojctuiaj: Moja 6aka

CJ OII [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJBaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBOBe

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3Buja BEIITUHY MMHCAHA
yKy A.1.4. 4. KpuTnuko MUIIJbEHE

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo 11.1.3. IlpomoBuie
KBQJIUTETY )KMBOTA Y pa3peny

roo b.1.2. YuectByje y
OJUTyYMBambY Y IEMOKPATCKO]
3ajeIHUIIH.

JIMYHU U COUMjaTHHU Pa3BOj

ocp A.1.4. pazBuja panHe
HaBHKE

ocp 11.1.3. nonpunocu rpynu

ocp b. 1.2. pazBuja
KOMYHHKAIIH] CKe
KOMIICTEHIIH]E.

3apaBibe

b. 1.1.A paznukyje npuMepeHo
OJ1 HeTIPUMEPEHOT TOHAIIaka

Onp:xuBH pa3Boj

onp A.1.2. onucyje
Pa3sHOJIMKOCT y IPUPOAH U
pasnuke Mehy Jpynnma

CHexaHa LLesuh




Yyenuk o6MKyje 1 n3pakaBa CBOje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpegHOBam€/caMOIIpoIieHa

Ha moxctuuaj u y3 momoh yunresba yueHHK
MIPOLIEEYj€ Ja I j€ YCIIeNTHO PEITNo 3aaTaK Wil
HAy4HO

12.

44.. Jecam nu ja mysxcubaba —
Becna hoposuh bytpuh

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE MUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

— CITyIa TOBOP/TEKCT, OJIr0Bapa Ha IIMTamka y BE3N ca
caapkajeM

— y4ecTByje Y pa3roBopy O TeMama OJHCKUM
BJIACTHTOM HCKYCTBY IOIITYjyhy paBuia y4TuBOT
onxohema

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

13.

45. [IpenpuuaBame u3
pa3IMYUTHX YIIOTa

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY MTHUCAkha
yKy A.1.4. 4. Kputnuko munubemne (Y 4eHuk
00JIMKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH U ocehaje)

yky b.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camorporieHa (Ha
MOJICTHIIA] U Y3 TOMOh y4HTesha yUSHHK MPOIICHY]e
J1a JIU je YCIEIIHO PEeIINo0 3aJaTaK MM Hay4dHo)

13.

46. Jeonoea oana — Jbyousoje
PurymoBuh

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOaHE

YMOTBOpPHHE

CJ OUI A.2.2. YueHHK pa3BHja YUTAJIAYKy HABUKY
CJ OlI B.2.1. Yuenuk oborahyje ¢onn peun

13.

47. O roToBaHMMa ce Tipuva
(HOBHHE, UHTEPHET)

CJ Oll B.2.4. Yuenuk npuMemnyje 0OCHOBHA
MPaBOIKCHA MTPaBUIIa

CJ OUI I1.2.3. YueHuk pa3BHja BEIITHHY NHCabHa
(pasnukyje u nue kpahe nucane Hopyke)

CJ Ol /J1.2.2. Y4eHuK paziuKyje mMTaMIane Meuje

13.

48. Hmennne (00pana)

SJ OS B.2.2.VueHHK Hpero3Haje HMEHHIIE U TIIarojie
- IPET03Haje UIMEHUIIE Kao PeYH KOjUMa ce UMEHY]Y
Ouha, mpesMeTH U TI0jaBe

SJ OS B.2.1. Yuenuk oborahyje houn peun

YuuTu Kako y4uTH

yKy A.1.2.

2. IpUMEHA CTpaTeTuja yuerma
peliaBama npooiema

- YUCHHUK KOPHUCTH jEHOCTABHE
CTpaTeruje yuema 1 peliaBa
po0JieMe y CBUM HOApydjuMa
yuema y3 MoMoh yunresba

yky b.1.1.
1. Ilmanupame
yky b.1.2.
2. Ilpaheme

- Ha TIOTHUI[Aj ¥ y3 ToMoh
YUUTEIba MPATH CBOjE YUCHE

Ynorpeda nnpopmanmjcke u
KOMYHHMKAaIHjcKe TeXHOJIOTHje

ukT A.1.1.

- YUEHHK Y3 YUUTEIHEBY MMOMON
Oupa oaroBapajyhy Iururanay
TEXHOJIOTH]Y 32 00aBJbakhE
JeIHOCTAaBHUX 3aJaTaKa

ukT A. 1.2.

CHexaHa LLesuh




14.

49,

Nmenune (BexxOame)

SJ OS B.2.2. YueHHK npeno3Haje NMEHHIIE U [IIarose
- IPETI03Haj€ UMEHHIIE Kao peur KOjuMa ce MMEHY]y
6uha, mpeaMeTH U TI0jaBe

SJ OS B.2.1. - yuenux oborahyje Gpor peun

yky b.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camomnporerna Ha
MOJICTHLA] U y3 TOMOh yunTesba yUSHHK MPOLCHYje
J1a JI¥ j€ YCTEUTHO PEeIIno 3a/1aTaK MM HAY4YHO

14.

50.

Pano nohox na nazap —
1aJbuBa HaApoOJIHA MecMa

(oOpana)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nukyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHE YMOTBOPUHE

CJ OII [0.2.1. YyeHuk ciy1ia, u3paxaBa BIaCTUTH
JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u

CTaBOBE

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YATAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

14.

o1,

VY KynoBUHU — U3BEILTAj O
00aBJLEHOM 334aTKy
(cTBapasiayko MUCAKE)

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY MTHUCAkha
yKy A.1.4. 4. Kputnuko munubemne (Y 4eHuk
00JHKyje 1 U3paXkaBa cBoje MUCTH U ocehaje)

yky b.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camorporieHa (Ha
MOJICTHIIA] U Y3 TOMOh y4HTesha yUSHHK MPOIICHY]e
J1a JIU je YCIEIHIHO PeIINo 3aJaTaK MM Hay4dHo)

14.

52.

bonecnux na mpu cnpama —
Bbpanko honuh

(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

- YUYCHUK CE Y3 YUUTECIHCBY
moMoh KOpUCTU 0JTabpaHUM
ypehajuma u mporpamMuma

IMoay3eTHHINTBO

oon b. 1.2.
- IJIAaHUPA U yIIpaBJba
AKTUBHOCTUMA

IMoay3eTHHIITBO

mox b. 1.2.
- IUIaHUpA U yIIPaBJba
aKTUBHOCTHMA

15.

53.

TenedoHcku pazroBop

CJ OUI I1.2.1. YueHuK MpUCTOjHO pa3ropapa ca
OJIPaCIIM CaroBOPHUKOM HJIH BPIIHHAKOM Y
TeneOHCKOM Pa3roBOPY

yKy A.1.4. 4. Kpurtnuko munbemne (Y4eHuK
o0NrKyje 1 u3paxkaBa CBOje MUCIIU U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTUIIA] U y3 MTOMON yUYHTeJba YUSHHUK IPOLICHY]e
Jia v je

I'pahancku BacnuTame u
o0pa3zoBame

roo L1.1.2. mpomoButre
COJIMAAPHOCT y pa3peny

CHexaHa LLesuh




YCIIELIHO PEINO 33AaTaK MM HAy4IHO)

15. 54, Majka Joey y pysicu poouna | CJ OLLL A.2.1. Vueruk pasnukyje necmy, npuy,
JPaMCKH TEKCT ¥ KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
HapoJiHa lecMa CJ OMI L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe
CJ OUI I0.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba IMPOYUTAHOT
15. 55. Benuko cinoBo y Hazuuma | CJ O B.2.4. Yaennk npuMeryje 0CHOBHa
HACeJbEHMX MECTa, yJIuna p | [Pasoniena fipasuia .
- ynoTpe6JbaBa BEJIHMKO CIIOBO Y MHCakY jeTHOWIAHUX
Tprosa ¥ BUIIEUIaHUX Ha3KBa (Hacelba, YA, TProBa)
(oOpana) CJ OHI I1.2.3. YueHuk pa3BHja BEIUTUHY HCAbA
— TMIIIE YUTKO M ypeaHo nomrtyjyhu ycBojeHa
MpaBONHUCHA MPaBUIIa
— MUIIE JUKTAT 3a MPUMEHY MPABOMMCHHUX MPaBUIIA U
ayTOJUKTAT
15. 56. ITpaBonucHa BexOa: CJ Ol b.2.4. Y4eHuK pUMEYje OCHOBHA
IPENUCHBARE MITAMIIAHOr | | PaBomieHa npasuia .
- ynotpe6JbaBa BEJIMKO CIIOBO Y IHCamby jeTHOWIAHUX
TCKCTa IINCAHUM CIIOBUMA,; | y pymeunannx HasuBa (Haceba, yJIHUIA, TProBa)
BCJIUKO CJIOBO CJOUI I1.2.3. Yuenuk pa3BHja BEIITHHY MTUCAHA
— MUIIE JUKTAT 32 IPUMEHY NPaBOMUCHUX MTPaBUIIa U
ayTOJIMKTAT
16. 57. Hajnenwa peu — Mupa CJ OLI A.2.1. YueHHUK pa3iuKyje necMmy, mpudy,
Aneuxosuh JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HAPOJIHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJBbA] Tyl)er ToBopa W M3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENMITUHY YUTAKA U
pa3zyMeBama MPOYUTaHOT

JINYHU U COUMjaTHH Pa3Boj
ocp 11.1.4. pa3Buja HallMOHATHH
U KYJATYPHU UJCHTUTET
3ajeIHUIITBOM H TIpHITagHOIIhy

rpynu

ocp A.1.3. pazBmja cBoje
[TOTCHIIUjaje

3apaBibe

b1.2 b pa3nukyje ocHOBHE
eMOIIj€ U pa3Buja eMIaTujy

b.1.2. 11 mpemno3Haje u yBakaBa
Pa3IUIUTOCTH

Onp:xuBu pa3Boj

onp I1.1.2. unentudukyje
npuMepe JI00por oJHOca TpemMa
JPYTUM JbyTuMa

Y4utu KaKko y4uTH
yky A.1.3.

3. KpeaTnBHO MHUIIbEHE

- YYEHHK CIIOHTaHO H
KpEeaTUBHO OOJUKYje U
M3pakaBa CBOje MUCIH U

CHexaHa LLesuh




16.

58.

N3paxajHO Ka3uBambe
3anmaMheHUX CTUXOBa

CJ OMI L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

- Ka3yje HalaMeT Hay4deHe MmecMe

CJ Ol L0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pasyMeBarba MpOYUTaHOT

-ycknaljyje MHTOHALWjy ¥ TEMIIO YUTamba ca
IIPUPOJIOM TEKCTa

16.

59.

/ea japya — ymiko
Tpudynosuh

(oOpana)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE
CJOHI I0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

16.

60.

Onuc )XUBOTUE IO U300PY
(cTBapHHM OmuC)

CJ OII 11.2.3. Yyenuk pa3Buja BEIITUHY MTHUCAkha
yKy A.1.4. 4. Kputnuko munubemne (Y 4eHuk
00JIMKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH U ocehaje)

yky b.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camorporieHa (Ha
MOJICTHIIA] U Y3 TOMOh y4HTesha yUSHHK MPOIICHY]e
J1a JIU je YCIEIIHO PEeIINo0 3aJaTaK MM Hay4dHo)

APYTO HOJYTI'OAUIITE

17.

61.

Jleme — JbyOuBoje
PurymoBuh

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciayma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

17.

62.

Nmennne
(moHaBJbaKE)

CJOol b.2.1.

- pa3jMKyje uMeHHIle (peuH Koje uMeHyjy Ouha,
peaMeTe U 10jaBe)

CJ Oll b.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOIKCHA MTPaBUIIA

- ynoTpebJbaBa BEJIMKO CIIOBO Y NMUCAKY jeTHOUIAHUX
W BUILIECYWIAHUX Ha3uBa (Hacesba, yaula, Tproa)

ocehaje ipu yuemwy u
pemraBamy mpoodiema

yKy A.1.4.

4. KpuTHYKO MHIIIJEEHHC
- Y4eHUK 00JHMKYje U u3pakaBa
cBoje Muciu u ocehaje

IMoay3eTHMIITBO

mox b. 1.2.
- IJIaHUpA U yIIPaBJba
aKTUBHOCTHMA

CHexaHa LLesuh




yky A.1.4. 4. KpuTH4KO MUTIUBEHHE - YICHUK
00JHKyje 1 u3paXkaBa cBoje Muciu u ocehaje

17.

63.

Jlpyru UCIIUT 3Ha®ka
(Mmenutie)

CJOol B.2.1.

- pa3nuKyje UMeHuIe (peun Koje uMenyjy ouha,
MIpeIMeTe U I10jaBe)

CJ OILI b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOMKCHA MTPaBUIIa

- ynoTpe0JbaBa BEJHMKO CJIOBO Y MUCAKY jeTHOWIAHUX
Y BUIICWIAHWX Ha3WBa (Hacelba, YJuIa, TProBa)

yKy A.1.4. 4. KpuTHUKO MUIJBEH-E - YUEHUK
00JIMKyj€ 1 U3paXkaBa CBOje Muciu 1 ocehaje

17.

64.

18.

65.

Jlextupa: Cpncke napoone
bajke

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KPaTKe HapOJHE YMOTBOPHHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIACTUTU
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOjE& MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIWITUHY YUTAHA U
pasyMeBama MpoYuTaHOT

18.

66.

Jlextupa: Cpncke napoone
bajke
(cTBapansayko MUcame)

cJouib.2.1.

- yueHuk oborahyje ¢hoH peuu

yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIIbEHE

- YUYCHHK CIIOHTaHO U KPEaTUBHO OOJIHKYje U
n3paxkaBa cBoje MUciH U ocehaje mpu yuewy n
peliaBamy npoodiema

yKy A.l1.4. KpuTnuko MUIIIJbEH-E - YIEHUK O0JIHKYje U
n3paxkaBa cBoje Muciu u ocehaje

18.

67.

[Tpuyam t1 Gajky Ha
OCHOBY JIaTUX peuu
(npuHILIE3a, MPUHL, IIyMCKa
BUJIA, 37U
4apoOmaK/BEIITHIIA)

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciy1ra, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHMBJBbA] TYer ToBopa W M3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

yKy A.l1.4. 4. Kputnuko Munbeme

VYdeHuK 00JIMKYje U n3pakaBa cBoje MUCIH U ocehaje
yky b.1.4. 4. CamoBpeaHOBame/caMonpoeHa

Ha noxncrtuuaj u y3 momoh yunresba yueHUK
MPOIICHYj€ Ja JIH j& YCIENIHO PEINo 3a/1aTaK HiTH
HAY4YHO

I'pahancku BacnuTame n
o0pa3zoBame

roo I1I.1.1. yuectByje y
3ajeIHUYKOM pay y paspemy

JIMYHU U COUMjaTHU Pa3Boj

ocp b. 1.2. paszBuja
KOMYHHKAIIH]jCKE KOMIIETEHIIH]e
osr Al.2. Upravlja emocijama i
ponasanjem / ocp A.1.2
VYnpasisa emonyjama u
MOHAIIAKEM

CHexaHa LLesuh




18.

68.

Becene janyapcke gaponmje
— CTBapaJlavyKo MHCAHE

CJ OMI L0.2.1. Yyennk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama ¥ cTaBoBe - mpuya o gorahajy wim
TIOKWBJBAjy 10 cehamy Ha OCHOBY CTBapallauke
MarTe

CJOUI I0.2.3. YueHuk pa3Buja BEIUTHHY MUCAbHa
yKy A.1.4. 4. Kpurnuko Munbemne (Y4eHHK
00JIMKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpennoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLIA] U y3 TOMOh yunTesba yUSHHK MPOLCHY]e
J1a JTM je YCTENTHO PeIno 3aJaTaK WITd HAY9HO)

19.

69.

Ceemu Casa, omay u cum —
HapojaHa npuya (oopaaa)

CJ OII A.2.1. YyeHHk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIACTUTU
JOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

19.

70.

UuTame 1 NpOIIMpPUBAE
caapxaja npuue (Ceemu
Casa, omay u cun)

CJ Ol 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pasyMeBama MPOYUTAHOT - ycKial)yje MHTOHAIM]Y 1
TEMIIO YUTamka ca TIPUPOJIOM TeKCTa

yky A.1.4. 4. Kputnuko Munubeme (Y4eHHK
00JIMKYj€ 1 U3pakaBa CBoje MUCIIU U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTUIA] U y3 TOMOh yUHTeJba yUYSHHUK MPOIICHY]je
J1a JIM je YCIEIIHO PEIINO0 3a1aTaK MM Hay4Ho)

19.

71.

Crukapka 3uma - Jlecanka
MakcumoBuh

(obOpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

- youaBa jeTHOCTaBHE IECHUYKE CITUKE;

- pa3NuKyje TTIaBHE O] CIOPETHUX JINKOBA U
yropeljyje ’uxoBe 0ocoOuHeE;

- 3]IBaja U UIMEHYje yXe [enuHe (0JeJbKe) TeKCTa
CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKHBJbA] Tyher ToBopa W H3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

3apaBibe

b1.2 b pa3nukyje ocHOBHE
eMoIIYje ¥ pa3Brja eMIaThjy

Y4uTu Kako y4uTH
yky b.1.3.

3. IlpunarohaBame yuyema

- Ha MOTHIA] U y3 ToMoh
YUUTEJhA YICHUK MEHa TIPUCTYII
yuemy

yky b.1.4.

4,
CaMoBpeTHOBaKkE/caMOTIPOIICHA

- Ha TIOJICTHIIA] U y3 moMoh
yUHTEsha YUCHHUK MPOLICHYje Aa
JIM j€ YCIICUITHO PEIINO 3aaTaKk
WA HAYYHO

CHexaHa LLesuh




19.

72.

Uurame 1 NpoIMpUBAKE
caapykaja mpuae (Cruxapka
3UMQ)

CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
paszymeBama IMPOYNTAHOT - yeKiIal)yje MHTOHAI]Y 1
TEMIIO YUTama ca IPUPOJIOM TeKCTa

yky A.1.4. 4. Kputnuko Munubemne (YdeHNK
00JIMKyje 1 U3pakaBa CBoje MUCIH 1 ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpenHoBame/camornporieHa (Ha
MOJICTHLA] U y3 TOMOh yunTesba yUSHHK MPOLCHYje
13 JIM je YCIEIIHO PEIIN0 33a1aTaK MM Hay4no)

20.

73.

['marosm (oOpana)

CJ0SB.2.2.

VY4eHUK nperno3Haje UMEHUIIE U Ii1aroie

- MPETIO3Haj e TIIaroJie Kao peur KojuMa ce 0O3HadaBa
paama

cJou b.2.1.

- yueHuk oborahyje ¢hoHx peun

20.

74.

['maronm (BexOame)

CI0SB.2.2.

VY4eHnK Iperno3Haje NMEHHIIE U TIaroe

- IIpero3Haje Taroje Kao pey KojuMa ce 03HavaBa
paama

CJOl B.2.1.

- yueHuk oborahyje ¢hoH peun

20.

75.

Kpasa na Mjeceyy — lyuan
Bykotuh (anumupanu

bum)

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1mia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJIbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 craBoBe

CJ Ol [I.2.1. YueHuk pa3iuKyje mo30puIiHy
NPEJICTaBY O/ aHUMUPAHHX (HHIMOBA

- pa3MKyje aHMMHpaHe (HUIMOBE: TYTKAPCKH,
LPTaHH, KOJKHU, KOMITj YTEPCKH),

- IpenpuYaBa caapkaj aHUMUPAHOT GHUIMA,

- oapehyje penocnen gorahaja y aHUMUpaHOM GUiIMy

Onp:xuBH pa3Boj
omp A.1.2.

- OTIHCYj€ Pa3HOIHUKOCT Y
MIPUPOIHU U pasiuke mely
JbyIuMa

20.

76.

Jlextupa: bajxe — [lecanka
MaxkcumoBuh

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ OII [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJBaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

Y4uUTH KAKO YYUTH
yky b.1.3.

3. [lpunarohasame yuema

CHexaHa LLesuh




21. 77.
MakcumoBuh

Jlextupa: bajke — Jlecanka

CJ OUI I1.2.1. Yuenwuk ciyia, u3pakanra BIACTUTH
JI0KHBJbA] Tyher roBopa u U3HOCH CBOJj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBOBe

CJ Ol 11.2.3. YueHuk pa3sBuja BEMITHHY MHUCAKA
cJouib.2.1.

- yueHuk oborahyje ¢hoHx peun

yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIUbE®H-E

- YI€HUK CIIOHTAaHO U KPEaTHBHO OOINKYje
u3pakaBa cBoje MUcH U ocehaje mpu yuewy u
peliaBamy npoodiema

yky A.1.4. KpuTHuko MUIIJbEHE - YIEHUK O0JIHKYje U
n3pakaBa CBoje Mucau u ocehaje

21. 78. NMmenune u riaaroiau

(moHaBJbaME)

cJou b.2.1.

- pa3iuKyje uMeHHIle (peuH Koje UMeHyjy Ouha,
MIpeIMETE | T0jaBe) OJf Taaroiie (pedun Koje
03Ha4aBajy paamy),

- peoOJIMKYje UMEHHMIIE O] TJ1arojia M IJIarojie o
MMCHHIIA

yky A.1.4. 4. KpUTHUKO MUILJbEHHE - YUCHUK
00JIMKYj€ U U3paXkaBa CBOje MuCIHU 1 ocehaje

21. 79. JlpyTy UCTIUT 3Hama

(Mmenwure u rmaroim)

cJoui b.2.1.

- pa3nuKyje uMeHuIle (peuH Koje uMeHyjy Ouha,
MpeMeTe | TI0jaBe) O]l riarose (pedu Koje
03Ha4yaBajy paamy),

- peoOJIMKYje MMEHHIIE O] TJIaroja 1 Iaroyie ox
MMEHHIA

yKy A.1.4. 4. KpuTHuKO MUIIJBEHE - YUEHUK
00JIMKYj€ U U3paXkaBa CBOje MHCIHU 1 ocehaje

21. 80. ObagemTajHe peueHUIIe

(obOpana)

CJ OUI b.2.3. YueHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] QYHKIIHjH

- pa3iKKyje y roBOpy/ TEKCTY pEUYCHHUIIC HAa OCHOBY
WHTOHAIIWj €, 3HAKOBA HHTEPIIYHKIIH]€,

- IIUILIE PEYEHUIIE jeTHOCTaBHE CTPYKTYpE

- Ha MOTHLA] U y3 ToMoh
YUUTEJbA YUCHUK MEHa TIPUCTYII

yuemy

yky b.1.4.

4.
CaMoBpeIHOBam-e/caMOIIPOLICHa

- Ha TIOJICTHIIA] U y3 moMoh
yUYHTEJba YUCHHK MIPOLEChYje Aa
JIM j€ YCIIeTITHO PEITNo 3aaTaKk
WM HAY4HO

yky L1.1.3.

3. Uurepec

- YUCHHK ITO0Ka3yje MHTEpeC 3a
pasiaMYuTa noapydja, npey3uma
OJIrOBOPHOCT 3@ CBOj€ YUCHE U
UCTpajaBa y yuemy.

yky 11.1.2.
2. Cnuka o cebu Kao yYEHUKY

- YYCHUK MOKa3yje MO3UTHBHA U
BHCOKa OYCKHBaHja U BEpYyje Yy
CBOj yCIIeX Y yUewy

I'pahancku Bacnurame u
o0pa3zoBame

CHexaHa LLesuh




22. 81. VIHTHE peYeHuIIE CJ OI b.2.3. YueHUK pa3iuKyje BPCTE PeUCHHMIIA 110
( 06p ana) KOMYHHKATHBHO] (DyHKIIHjH
- pa3nuKyje y TOBOPY/ TEKCTy PeUCHHUIIE HA OCHOBY
WHTOHAIH] €, 3HAKOBAa WHTEPITYHKIIH]E,
- IMIIE PEUYCHHIIE jeTHOCTABHE CTPYKTYpe
22. 82. Cmewtro uyoo — MajbuBa CJ Ol A.2.1. YueHHK pa3iuKyje IecMy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT ¥ KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
Hapo/Ha riecMa CJ OMI L0.2.1. Yyenunk ciyrra, u3pakaBa BIaCTUTH
(06paz[a) TOKWBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe
CJ OII 1I.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT
22. 83. Msa nucma — Anekcangap CJ OII A.2.1. YueHHK pa3juKyje necMy, Ipudy,
JIPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOHE YMOTBOPUHE
ITonosuh CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxkaBa BIaCTUTH
(06paz[a) JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoBe
22. 84. Jlsa nucma — CIICHCKO CJ OHI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITHHY YUTAHA U
pa3ymeBarmba IPOYUTAHOT
nssoherse - YUTa TEKCT 110 yJorama
CJ OUI J1.2.1. Y4eHuk paziuKyje Mo30pHIIHY
IPEICTaBy OJ1 aHUMUPAHHUX (PUIMOBA
23. 21-25.2.2022. APYTHU JIEO 3UMCKOI OJ]IMOPA
24. 85. VY3BUYHE peUcHUIIE CJoui b.2.3. YfleHHK paL?»J'II/IKyje BpCTE PEUEHHLIA TI0
(06pasa) KOMYHUKATUBHO] (QYHKIIUjH
- pa3uKyje y roBOpy/ TEKCTY pEUCHHUIIEC HA OCHOBY
MHTOHAIIMje, 3HAKOBA MHTEPITYHKIIH]E,
- [IUILIE PEUEHUIIE jeIHOCTABHE CTPYKTYpE
24. 86. 3arnoBeHe pEUECHUIIE CJ OII B.2.3. YueHHK pasiuKyje BpCTe peYeHHIIa 1o

(obpana)

KOMYHHUKATHBHO] (QYHKIIHjH

- pa3nuKyje y TOBOPY/ TEKCTY PEUCHHUIIE HA OCHOBY
WHTOHAIIWj€, 3HAKOBA WHTEPITYHKIIH]¢,

- TIUIIIE PEYCHHUIIC jeIHOCTABHE CTPYKTYPE

roo A.1.1. - monama ce y
CKJIaJy C JIeYjUM MpaBuUMa y
CBaKOJHEBHOM >KUBOTY

JIMYHU ¥ COUMjaTHH Pa3Boj

ocp b. 1.2.

- pa3BHja KOMYHHUKAIIH]CKE
KOMITETEHIIH] e

ocp I1.1.3.

- TOIPUHOCHU I'pPyIIx

3apaBibe
b.13.A

- IPETI03Haj€ UTPY Kao BaXKHY
Pa3BOjHY M JIPYIITBEHY
AKTUBHOCT

b.1.3.b

- oncyje u HaOpaja
AKTUBHOCTH KOj€ JOIPUHOCE
JMYHOM pa3Bojy

Ynorpeda napopmanmjcke u
KOMYHUKAIUjCKe TeXHOJIOTHje

ukt b.1.1.

- YICHHK y3 yUnUTeJheBY ToMOh
KOMYHHUIIMpA C TIO3HATUM

CHexaHa LLesuh




24,

87. Jaoswca u [lapanasxca —
I1aJbUBa HApOIHA MPHYa
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHuk pa3nukyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

- pa3IMKyje TIaBHE O]l CIIOPEIHNX JINKOBA U
ynopehyje BuxoBe 0cOOHHE;

- U371Baja U IMEHYje YKe LeNuHe (01eJbKe) TeKCTa
CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3ymMeBarba IPOYUTAHOT

24,

88. Yurame U NPOIINPUBALE
caapikaja mpude (Jlaowca u
Iapanasica)

CJ Ol 10.2.2. Yyenuk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3yMeBama MPOYMTAHOT - ycKial)yje MHTOHAIH]Y |
TEMIIO YUTaka ca TIPUPOJIOM TeKCTa

yky A.1.4. 4. Kputnuko Munubemne (YUeHNK
00JIMKYj€ 1 U3pakaBa CBoje MUCIIU U ocehaje)

yky B.1.4. 4. CamoBpeaHoBame/camornpornieHa (Ha
MIOJICTUIA] U y3 TOMOh yUHTeJba yUSHHUK IPOIICHY]je
Ja JIM j€ YCIEUIHO PEeIIro 3a1aTaK MM HAy4IHo)

25.

89. Pedenuiie o 3HaueHy
(Bull)

CJ Ol B.2.3. Y4eHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] (DYHKIIUJU U OOJIUKY

- pa3iuKyje y roBopy/ TEKCTY peUeHHUIIe Ha OCHOBY
WHTOHAIIU]e, 3HAKOBAa HHTEPITYHKIIN]E,

- TIUIIIE pEYEHUIIC jeTHOCTABHE CTPYKTYpE

25.

90. IToTBpaHe U oApUYHE
peueHuie
(oOpama)

CJ OUI b.2.3. YueHuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] (YHKIHJU U OOIIUKY

- pa3NuKyje MOTBPJaH U OpHYaH CaIPKaj peueHHIIe
Ha OCHOBY (hopme,

- [TUILIE PEUEHUIIE jeTHOCTABHE CTPYKTYpE

25.

91. YnuTtHa pevua Jiu

CJ OUI b.2.3. Yuenuk pa3iuKyje BpcTe pedeHuIa mno
KOMYHHUKATHBHO] (DYHKIIUJU U OOJIUKY

CJ Oll B.2.4. Y4enuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBONKCHA MTPaBUIIA

— yoyaBa Jia ce peula JH HUIIE 0ABOjeHO

ocobama y CUTYpHOM
JIMTUTATHOM OKPYKEHY

UKT A.1.3. - yYCHUK IPUMEHY]e
MpaBuJia 32 OJTOBOPHO U
CUTYPHO CITy’KE€H€ NporpaMuma
u ypehajuma

IToay3eTHUIITBO
noxn b. 1.2. - nuanupa u
yIIpaBJba AKTUBHOCTUMA

CHexaHa LLesuh




25. 92. OxpuyHa pedna He CJ OUI b.2.3. YyeHuK pa3nuKyje BPCTE PEUCHHUIIA 110
KOMYHHKATHBHO] (DYHKIHJU U OOIIUKY
CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemnyje OCHOBHA
MPaBOMKCHA MIPaBHIIA
— youaBa Jia ce pedlle He MMHUIIE OJIBOjEHO O] Ti1aroja
26. 93. Peuenurie no O6_]II/IKy CJ Ol B.2.3. Yuenuk pasnukyje BpcTe peyeHuna 1o
(IOHABIHABE) 00muKy .
— pa3NuKyje MOTBpAaH U OAPHYAH CAIpKaj pEUEHHUIIE
HA OCHOBY (hOpME
20. 94. Bucubaba - b. honuh CJ OII A.2.1. YueHHK pa3iuKyje mecMy, Ipudy, I'pahancku BacnuTame
(06pana) JIPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOHE YMOTBOPUHE o0pa3oBame
CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa ¥ U3HOCH CBOjE& MHUCITH,
ocehama H CTaBOBe roo b.1.1. - mpomoBwuie
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BEIITUHY YUTAHA U IIpaBuIIa IEMOKPATCKE
pasyMeBarba IPOYMTAHOT 3aj€IHUIIE
26. 95. OnucuBame — Bechuyu CIourb.2.1. 1 . .
- yueHHK oborahyje honn peun WHHH H COLIMJATHU pA3BO)
nponeha
yky A.1.3 KpeaTuBHO MHIIJBEHE A11E- .
- YUEHHK CTIOMTaHO B KPEaTUBHO OOJUKYje U 11D~ OTIHCYJE BAAHOCT
U3paxkaBa CBOje MUCIH U ocehaje TIpH yuemy 1 PeNoBHE PH3HKE AKTHBHOCTH
pelnaBamy 1npobiaema 3a pact 1 paseoj
yky A.1.4. Kputnuko Mulubeme ocp B.1.1. - mpeno3naje u
- YUEHHUK OOJIMKYje U U3paKaBa CBOje MHUCIH U .
ocehiaje yBaxkaBa rmorpebde u ocehaje
20. 96. Kao cam 6uo genuxu — CJ OI A.2.1. YyeHHK pa3iuKyje necMmy, npudy, Apyrux
Mupocias AxTuh ,é[;agfﬁn TEKCT M KPaTKe HAPOJHE YMOTBOPHHE ocp I1.1.3. - 1onprHOCH IpyIH
[1.2.1. Yyenuk ciyia, u3pakaBa BIaCTUTH
(06paﬂa) JOXHBJbA] Tyher roBopa U U3HOCH CBOj€ MHCIIH, 3apaBibe
ocehama 1 cTaBoBe b.1.3.A
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BENITUHY YATAHA U )
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT - IIPETIO3Haje HIPY Kao BaHy
27. 97. Bux u 3ey —HapoaHa 6acHa | CJ Ol L1.2.2. VueHuK pa3Buja BEMITHHY YUTAMmba pasBOJHY 1 JIpYIITBCHY
1 Pa3yMeBamba NPOYUTAHOT aKTHBHOCT.
— YyTa Harjac u y ceOu, pazyme mpounuTaHO Bl12B

CHexaHa LLesuh




— [IpOoHaJIa3n y TCKCTY OATOBOPE HA IMOCTAaBJbCHA
IuTama 1 pasroBapa o luma

217. 98. JIBe Tauke u 3amera y
HaOpajamy;
3abaBHa rpamaTHKa

CJ Ol b.2.4. YueHuk npuMemnyje OCHOBHA
NpaBONHUCHA MPaBUIIa

—youaBa i@ ce npu Habpajatby NuLLy 3aneTa u Age
Tayke

CJ Ol B.2.1. Yuenuk oborahyje Gponn peun

— MPOHAJIA3U 3HAUCHE PEUU Y PEUHHKY U JIEKCHKOHY
— pa3IuKyje pedu CIUYHOT U PEYH CYIPOTHOT
3Ha4erma

CJ Ol b.2.4. YueHHK IpUMEBYje OCHOBHA
MIPaBOIMCHA [TpaBUja

27. 99. Ko u mazape, 6acHa CJ OIL A.2.1. VYyeHHK pa3jUKyje mecMy, puuy,
: JIPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE
(HpeMa Hocurejy CJOHI L0.2.1. YueHuk ciyiia, u3paxkaBa BIaCTUTH
O6pazosuhy) JI0KHBJbAj Tyher roBopa u H3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBara MPOYUTaHOT
27. 100. Iac u wezo8a cenka, 6acua | CJ OLI A.2.1. Yuenuk pasiukyje necmy, npudy,
: JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoaAHE YMOTBOPHHE
(npeMa Hocurejy CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
Ob6paznosuhy) JI0KHBJBAj Tyher roBopa u M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT
28. 101. [TpeoGiukyjemo GacHy y cJoul LI-.Z. 1. Yuenuk ciyia, W3PKABA BIIACTHTH
CTPHIL, [IECMY M PAMCKH JOHBJbA] Tyher roBopa U U3HOCH CBOj€ MHCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe
TCKCT

CJ OII A.2.2. YueHuk pa3iuKyje mTaMIiane Meiuje
(y3 moactunaj nmpukasyje jeaan porahaj Kpo3 cTpuil,
MIeCMY WJIH JAPAMCKH TEKCT)

- pa3MKyje OCHOBHE eMOLHje U
pa3BHja eMrarTujy

YuuTu Kako y4uTH

yKy A.1.2.

2. [lpumeHa cTpareruja yuema
U pelraBama mpodiiemMa

- Y4EHUK KOPUCTH jeTHOCTaBHE
CTpaTeruje yuema 1 peliaBa
po0JieMe y CBUM IMOApYyYjuMa
y4ema y3 momMoh y4nrespa

Ynorpeda nndgopmanmjcke u
KOMYHHMKAIHjCKe TeXHOJIOTHje

ukT A.1.4.

- YUCHUK TIPET03Haje YTUIaj
TEXHOJIOTHj€ Ha 3/IpaBJbE U
OKOJIMHY

IToay3eTHHIITBO

noxn b. 1.2. - manupa n
ylpaBjba aKTUBHOCTUMA

CHexaHa LLesuh




28. 102. Ceoam npymoea — napoana | CJ OLI A.2.1. Vueruk pasnukyje mecmy, npuy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE
TIpUIIOBCTEA CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyma, I/13p}2,1)i<aBa BIIACTUTH
(06paz[a) TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
28. 103. YuTame ¥ IpenpruaBarmbe CJ OUI 11.2.2. YueHHUK pa3Buja BEIITHHY YHTaka U
(Cedam npymosa) pa3ymeBarmba IPOYUTAHOT
— YyHTa Harjac u 'y cebu, pasyme MpovnuTaHO
— IIPOHAJIA3U Y TEKCTY OJrOBOPE Ha MOCTABJHCHA
IUTakba M PasroBapa o bHMa
28. 104. Peucnurie mo o0IHKY U CJ Ol b.2.3. Yuenuk pa3_J11/IKyje BPCTE PEYEHHMIIA 110
SHAueHy KOMYHHKATHBHO) (byHK_quH U OOJUKY
— pasnuKyje 00aBenITajHe, yUTHE, y3BUIHE U
(Bull) 3aM0BE/HE PEYEHHULIE
— pasnuKyje MOTBPAAH U OJpUYaH CAapKaj PEYEHHUIIE
HA OCHOBY (hOpME
29. 105. Tpehu ucnur 3Hama CJ Ol b.2.3. Vuenuk paz_nHKyje BPCTE PEYEHHMIIA 110
(Peyenuue 1o 06 MKy U KOMYHHKATHBHO) ¢)yHK_uI/IjI/I U OOJUKY
— paznuKyje 00aBeITajHe, YIUTHE, Y3BUUHE U
3HAYCHY) 3aII0BE/THE PEUEHHIIE
— paziuKyje nOTBPIAH U OPUYAH CAIPIKA] PEUCHHULIE
HA OCHOBY (hOpME
29. 106. Meogeo u kpywixa - bpanko | CJ OLI A.2.1. Vuenuk pasnukyje necmy, npuy,
Romuh JIPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPHHE
CJ OII [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
(06paz[a) JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€& MHUCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BENITUHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT
29. 107. W3paxkajHO YMTabE IPUYE CJ OLII1.2.1. YueHuk ciryiuia, u3paxasa BIaCTHTH
Medeed u kpyuika JI0KMBJbA] Tyl)er roBopa U U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama u craBoBe

CHexaHa LLesuh




CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

29.

108.

Jlextupa: ¥V yapcmsy
JIenmuposa u meoseod -
bpanko homnuh (o6pana)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk caymia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOjE& MUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBamba MPOYUTaHOT

30.

109.

Jlextupa: ¥V yapcmsy
JIenmuposa u meoseod -
Bbpanko homnuh
(cTBapasiayko MUCaAkE)

cJouib.2.1.

- yueHuK oborahyje ¢hoHI peun

yKky A.1.3 KpeaTuBHO MUIIUbEH-E

- YUCHHK CTIOMTaHO M KPEaTUBHO OOJUKYje U
r3pakaBa CBOje MHCIH 1 ocehaje mpu yuewmy u
peliaBamy npoodiema

yKy A.1.4. Kputnuko MULIbEHE

- Y9eHUK 0OJINKYje U U3payKaBa CBOjE€ MUCIH U
ocehaje

30.

110.

Llyma 306e — Momuuio
Temmh

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3liuKyje necMmy, Ipudy,
JIPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapoJIHE YMOTBOPHHE

CJ Ol [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

30.

111.

[Ilyma me 30B€
(cTBapanayko NMUCame)

CJOlI Bb.2.1.

- yueHHK oborahyje hona peun

CJ OUI I1.2.3 YueHuk pa3Buja BELITUHY NHCAba
— KOMYHHUIIMpa IyTEM 3amucaHe nopyke (Iiakar)

31.

14-22. 4. 2022. TIPOJIERHU OAMOP

I'pahancku BacnuTame n
o0pa3zoBame

CHexaHa LLesuh




32.

112. Jleno je cee wimo je mano -
Hyman Pagosuh

CJ OI A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

32.

113. | Yyo cam — lo6pwma Epuh
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nukyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHE YMOTBOPUHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk criyia, u3pakaBa BIACTUTU
JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEMITUHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

32.

114. Hezoe npexo ceoam bpoa —
Jbybusoje PurymoBuh

(obpana)

CJ Ol A.2.1. YyeHuk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk ciyiia, u3pakaBa BIACTUTU
JOKUBJBaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YUTAHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

33.

115. VYUYuHHU KOJIUKO MOXEI -
MMUCAKE U OCIIUKABAE
CKOJIOIIKHX MTOpyKa

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAKA U
pasyMeBarba MPOUYUTaHOT

CJ Ol I1.2.3 YueHuk pa3Buja BENITHHY MHCAbHa

— KOMYHUIIMpa ITyTeM 3alrcaHe nopyKe

33.

116. Heszo0a - Mupocnas
Antuh

(obpana)

CJ OLI A.2.1. YueHHK pa3jiuKyje necMmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoAHE YMOTBOPHHE

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciy1ia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KWBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

CJ OLI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTABA U
pa3zyMeBama MPOYUTaHOT

33.

117. M3paxkajHO Ka3uBambe
3amamMheHnX CTUXOBa
(Bucubaba, Yyo cam,

CJ OII [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoBe

- Ka3yje HaraMeT Hay4ueHe MmecMe

roo 11.1.4. - npencrassba pa3Boj
paspenHe 3ajeAHULe U
JIEMOKPATH3AIIH]y IIKOJIe

roo A.1.1. - monama ce y
CKJIaJly C JICYjUM NPaBUMa y
CBaKOJTHCBHOM YKHBOTY

JIMYHU U COUMjaTHH Pa3Boj

ocp 1I.1.1. - mpemo3Haje
MTOTEHIINjaTHO YyrpokaBajyhe
CHUTyalllje ¥ HaBOAHM ITa Tpeda
paguTH y CIIydajy OIacHOCTH.

ocp 11.1.2. - onmcyje xako
JpyLITBEHE HOPME U IIpaBuUiIa
perynuily noHaiame u
meljycoOHe omgHOCE

3apaBibe

L.1.1.b - npeno3Haje u
n30eraBa OMacCHOCTH KOjuMa je
U3JI0KEH Y KyhHl U OKOJIMHH

Onp:xuBH pa3Boj

onp I1.1.1. - unentudukyje
npuMepe JT00por ofHOca rpeMa
MIPUPOIU

onp Bb.1.1. - npeno3uaje
BaXKHOCT JI0OpOHAMEPHOT
JICJIOBaba MPeMa JbYAMa 1
IIPUpPOAU
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Llyma 306e, Heeoe npeko
cedam bopoa, Heseooa)

CJ Ol [0.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3ymeBarba IPOYUTAHOT

-ycknaljyje MHTOHALIWjy ¥ TEMIIO YUTamba ca
MPUPOJIOM TEKCTa

oap A.1.3. - youaBa oBe3aHOCT
u3mel)y Ipupoe u 3apaBor
KHUBOTA

YunTu Kako y4uTu

34, 118. Mapko Kpa/beguh u opao — CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy, yKy A.1.3 KpearsHo
HapoJHa MecMa JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE UL eI
CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
(06paﬂa) . . - YUCHHUK CIIOMTAaHO U
JOXXHBJbA] Tyher roBopa U H3HOCH CBOj€ MHCIIH, !
ocehama U1 CTaBoOBe KpeaTHBHO O6FHKYJ cn
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YATAHA U H3pg>1<.aBa CBOJE MUCT 1
pa3yMeBamba MPOYUTaHOT Og;g Z}:pp;ygg;be};;
34. 119. Vuunu 100po, Hauaj ce CJ OI 11.2.1. YyeHuk cryina, u3paxkaBa BIACTUTH pK Al 4y KpnTHqKo
JOXHBJbA] Tyher roBopa U U3HOCH CBOj€ MHCIIH, i//II/I}I/HJ'beH)e p
oceharsa 1 CTaBoBe - Y4eHUK 00JHMKYje U u3pakaBa
- IPUYa IPEMa HU3Y CIIMKA KOJe IPECTaBIba]y cROje MuciH ¥ ocehiaj
1eoBUT forahaj . yiy J.1.1.
CJ OII [0.2.3 YyeHuk pa3Byja BEUITUHY NHCamkba
— CaMOCTAJIHO cacTaBJba Kpahy mpuuy 1. ®U3NUKO OKPYKEHE yUeHa -
: YUYEHHUK CTBapa MPUKIaIHO
34. 120. lllapenopena — I'po3nana CJ Ol A.2.1. YyeHuk pasuKyje necmy, npudy, (DUBHUKO OKpYIKerbe 32 yuere ¢
. JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE ABEM [OBOIBIIAbA
OHyj uh CJ OUI L1.2.1. Yuenuk criymia, u3pakaBa BIACTUTH 5 . .
. : KOHLICHTpAIMj€ U MOTHBAII]E.
JI0>KUBJbA] Tyher roBopa U N3HOCH CBOj€ MUCIIH,
ocehama 1 cTaBoOBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEWITUHY YATAHA U
pasymeBarba IPOYUTaHOT
34. 121. Omnuc nuka (CTBapaJIaHKO CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iiuKyje necMmy, npudy,
nucame) JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOAHE YMOTBOPHHE I'pahancku BacnuTame u
CJ OUI I1.2.1. YueHuk crmyiia, n3pakaBa BIACTHTH o0pa3zoBame
JIOKHBJbA] Tyler TOBOpa W H3HOCH CBOj€ MUCIIH, roo A.1.2.

ocehama 1 cTaBoBe
CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YUTAHA U
pa3zyMeBama MPOYUTaHOT

- aKTHBHO 3acTyIa Jie4ja npasa
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35.

122.

Tamax u orcabe — JoBan
JoBanoBwuh 3maj

(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT

35.

123.

Kabmwa 6acna — Jbybusoje
PimimoBuh

(oOpaa)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nukyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHE YMOTBOPUHE

CJ OUI L1.2.1. YueHuk criyia, u3pakaBa BIACTUTU
JOKUBJbaj Tyher roBopa v M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U1 CTaBoOBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIWITUHY YUTAHA U
pa3yMeBarba MPOUYUTaHOT

35.

124,

N3 Jleuje enyuxnoneouje

CJ OLI A.2.2. YyeHUK pa3BHja YUTATIAUKY
HaBUKY

CJ Ol [A.2.2. YyeHuk pazaukyje mraMiaHe
Meuje

- CTBapa ,,CBOj€* HOBUHE

35.

125.

Jlextupa: Cyobuna jeonoe
Yapnuja- Anexcannap
[TormoBuh (0Opana)

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

CJ Ol [1.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3Buja BEIITHHY YUTAHA U
pa3yMeBarba NPOUYUTaHOT

36.

126.

Jlextupa: Cyobuna jeonoe
Yapnuja- (cTBapaiayko
MHACakhE)

cJouib.2.1.

- yueHHK oborahyje hona peun

yKy A.1.3 KpeaTuBHO MUIIUbEBE

- YUEHHK CIIOMTaHO M KPEaTUBHO OOJUKYje U
H3pakaBa CBOje MUCIH U ocjehaje npu yuemy u
pemaBamy npodiema

yKy A.1.4. Kputnuko MULIIbEHE

- YUEHHK OOJIMKYje M u3paxkaBa cBoje Muciu 1 ocehaj

JINYHU U COUMjaTHH Pa3Boj
ocp b.1.3.

- pa3BHja CTpaTeruje periaBama
cykoba

ocp I1.1.3.
- IOTIPUHOCH TPYITH

3apaBibe

B.1.3.A - npeno3Haje urpy kao
B)XHY Pa3BOjHY U IPYIITBEHY
AKTHBHOCT

Onp:xuBu pa3Boj

omp II.1.1.

- UACHTU(HKY]je IprUMepe
J00por 0JIHOCA TIpeMa MPUPOIH

Y4uTu KaKko y4uTH

yky 1I.1.1.

1. BpenHocT yuyewma

- YUEHHK MOJKe Jia 00jacHU
BPEIHOCT YUCkha 3a CBOj KUBOT
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36.

127. 3Hna on ynanpeo — I'suno

Tapraspa
(oOpama)

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HApOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciymia, u3pakaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

36.

128. 3ua on ynanpeo — CLICHCKO

n3Boheme

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pasyMeBarba MpOUYUTaHOT

- YUTa TEKCT I10 yJorama

CJ OII A.2.1. YueHHUK pa3muKyje MO30pHUIITHY
MpeJCcTaBy O]l aHUMUpaHUX puamoBa

36.

129. OOHaBJpaAK-E 3HAKHA U3

jGSI/IKa H IIpaBoOIIKCa

CJ OUI B.2.1. Yuenux ob6orahyje honn pea
(pacTaBsba peun Ha CIIOTOBE)

CJ OUI B.2.2. Y4eHuk npeno3Haje UMEHUIIEC U
rjaroie

CJ Ol B.2.3. YueHuk pasiuKyje BpCTE peYEHHIIA 110
KOMYHUKATUBHO] QYHKIUJH U OOJIHKY

CJ OUl B.2.4. Yyenuk npuMemnyje OCHOBHA
IPaBOMKCHA NIPABHJIA

37.

130. NCIINT 3HABA -

Hayuunm cmo u3 cprickor
je3uKa

CJ OlI b.2.1. Yuenuk o6orahyje dhonnm peu
(pactaByba peun Ha CIIOTOBE)

CJ OlUlI B.2.2. Y4eHuk npeno3Haje UMEHUIIE U
ryiarose

CJ OUI b.2.3. YueHuK pa3nuKyje BpCTe peYeHHIIA 110
KOMYHUKATUBHO] QYHKIUJH U OOJIHKY

CJ OUl b.2.4. Yuenuk npuMemyje OCHOBHA
[IPaBONKCHA MTPABUIIA

37.

131. Kao noune kuwa oa naoa —

CreBad Panukosuh

CJ OUI A.2.1. YueHHK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapoJHE YMOTBOPHHE

— youaBa jeTHOCTaBHE MECHUYKE CITUKE

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BENITUHY YATAKHA U
pa3yMeBama MPOYUTaHOT

37.

132. [IpeobnukyjeMo necmy y

CTpHUI

CJ OMI [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehamwa U cTaBoBe

CJ OUI /1.2.2. Y4eHuk pa3iuKyje TaMnaHe Meauje
(y3 moactunaj mpukasyje jeaas gorahaj Kpo3 CTpHII)

IMoay3zeTHMIUTBO

oon b. 1.2.
- IJIAaHUPA U yIIpaBJba
aKTUBHOCTUMA

mox 11.1.3.

- yno3Haje (yHKIIH]y HOBIIa

Ynorpeda nndgopmanujcke u
KOMYHUKALUjCKe TeXHOJIOTHje
ukT J.1.1. - yueHuk ce
KpeaTHBHO U3pakaBa U
UCTpaXKyje jelTHOCTaBHE METOJIE
3a MOTHLIAkE KPEeaTUBHOCTHU Y
3aJaTUM HJIM HOBHM YCJIOBHMA.
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38.

133. Manu 603 — I'po3nana
Oumnyjuh

38.

134.

CJ OII A.2.1. YyeHnk pa3nuKyje necmy, npudy,
JPaMCKH TEKCT M KpaTKe HapOJHE YMOTBOPUHE

CJ OlI [0.2.1. Yyenuk ciyia, u3paxaBa BIaCTUTH
TOKWBJbaj Tyher roBopa ¥ M3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U CTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuK pa3BHja BEIITUHY YUTAHA U
pasyMeBarba MpOYUTaHOT

38.

135. Uurame U npenpruyaBame
U3 pa3IYUTHX yJIora

CJ OUI L1.2.1. YueHuk criyiia, u3pakaBa BIACTUTU
JOKWBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 CTaBoOBe

— CIylIa TOBOP/TEKCT, OArOBapa Ha MUTamka Y BE3H ca
caapkajeM

— y4ecTBYyje Y pa3roBopy 0 TeMama OJHCKUM
BJIACTUTOM MCKYCTBY MOINTYjyhu MpaBuia y4TUBOT
onxohema

CJ Ol 10.2.2. Yyennk pa3Buja BEIITHHY YATAHA U
pa3yMeBarba MPOYUTaHOT

38.

136. | [aj mu kpuna jeoan kpye —
Bnagumup Anapuh
(obpana)

CJ OUI A.2.1. YueHuK pa3iiuKyje necMmy, Ipudy,
JPaMCKH TEKCT U KpaTKe HapOoAHE YMOTBOPHHE

CJ Ol [0.2.1. Yyenuk ciyma, u3pakaBa BIaCTUTH
JIO’KUBJbaj Tyher ropopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama U cTaBoBe

CJ OUI I1.2.2. YueHuk pa3BHja BEIITUHY YUTAKA U
pa3zymeBamba NPOYUTAHOT

39.

137. JIyTkapcka npeacrasa:
Ilo3ue na nymosarse

CJ OLI [0.2.1. Yyenuk ciyiia, u3pakaBa BIaCTUTH
JIOKUBJbaj Tyher roBopa v U3HOCH CBOj€ MHUCIIH,
ocehama 1 craBoBe

— KOMYHUIIMpa HeBEpOATHIM 3HAIMMA,

— TIIyMH

CJ Ol A.2.1.— u3Boau 0IOMaK IpaMCKOT' TEKCTa
CJ OUI [1.2.3 YueHHK rpajid CBOj KYJATYpHH U
HAIMOHAJTHH WJICHTUTET
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39. 138. Jesmuke Urpe. 3aroHeTke, CJ O I1.2.3. YueHuk pa3Buja BEHITHHY I'pahancku BacnuTame u
pe0ycH, yKpIITEHE Pedn, R 6 :gg sz?EiIOHama cey
. . — pelllaBa U cacTaBJba 3arOHETKE, pedyce u bedes
aconnjanm]c,0CMOCMEPKE . :
nHjaje, p YKpUITeHE peuH (jeTHOCTAaBHU PUMEPH ) CKJIaNy € ACYJUM TIpaBuMa y
39. 139. [TpemopyuyjeM TH 1a CJ OII A..2.2. YyeHHK pa3BHja YUTATAUKy HABHKY CBaKOITHCBHOM JKHBOTY
[POYNTALL... — CaMOCTa/THO Oupa KpaTKO KE-IKEBHO JIETI0 33 JTMUHH 1 COMMjaTHM Pa3BO]
pa3BHjambe YNTATaYKe HABUKE . .
. . ocp b.1.3. - pa3Buja cTpareruje
— Y CazipyKajy pasIuKyje NPHIOBENaRe, OTHC U pemanama cyKko6a
AM]anor ocp L1.1.3. - monpuHOCH TpyNH
40 140. HQKOM uae JAKO, d HEKO ce Cl ol H.Z.l. Yyennk CJlylaa, u3paxaBa
MyUu — KaKo ce y4HIo Ha BIIACTUTH no;xnm;aj Tyher roBopa u u3HOCH anflnl IZ&KO YYUTH
. CBOJ€ MHUCIIH, ocehama u cTaBoBe yky LL.1.4.- yyenuk ce kopuctu
qacy CPIICKOI' JE3UKa . :
yp ] — Y4ecTBYj€ y paclpaBy y3 HoMoh ydurtesba YFOAHUM €MoNHjama 1
pacmonoxemrMa Koja ra
IMOTUYY Ha YUCH:E TC
KOHTPOJIUIIIEC HEYTOJTHE EMOIIH]C
U PACIIONIOKEHa I Ta He
OMETa]y Y YUCHY
ocp A.1.1; A.1.2; A.1.3;
A.1.4;
omp A.1.1.
yky A.1.1; yky A.1.4; b.1.4;
I1.1.2
40. 141. AHAJIN3A YCIIEXA U 3AKJbYUUBAILE OLIEHA
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Prijedlog godi$njeg izvedbenog kurikuluma za Srpski jezik u 2. razredu osnovne $kole
za Skolsku godinu 2021./2022.

POVEZIVANJE S

Sedmica | Redni | NASTAVNA JEDINICA ISHODI ISHODIMA OSTALIH
broj PREDMETA I
casa MEDUPREDMETNIH
TEMA
1. 1. Uvodni ¢as sjoSc2.l. Ugiti kako uéiti
(upoznavanje s _—pc“;]eni_k slu_éa,m i_zlrgzava’v:]a_\st!titdozivljaj tudeg govora Ulfu (‘;_1,2_ 2. slika o sebi kao
kurikulumom i udzbenicima | [ZNOSI SVOE MISTH, Osecania f stavove uc%nlku; C.1.3. 3. Interes
.. - ucenik iskazuje svoja
srpskog jezika) oc¢ekivanja te navodi teme iz
ovog podrucja koje ga
zanimaju
1. 2. Moj prvi letnji raspust SJoS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava Vlast.iti_ dozivljaj o
_ govorna vezba tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove Gradanski vaspitanje i
_ -prl(V:aVO dogadaju ili dozivljaju po secanju obrazovanje
1. 3. Citamo i prepricavamo SJOS C.1.1.

-prepricava krace 1 jednostavnije tekstove

SIOS C.1.2.

-Cita reci, recenice 1 krace tekstove pisane
¢irilicom naglas i u sebi; pri Citanju uocava znake
interpunkcije (tacka, zapeta, upitnik, uzviénik)

goo C.1.1. ucestvuje u
zajedni¢kom radu u razredu

Li¢ni i socijalni razvoj
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Prepisivanje Stampanog
teksta pisanim slovima

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

Inicijalni ispit

Analiza inicijalnog ispita

SJ OS B.1.2. Ugenik obogacuje fond reci

SJ OS B.1.3.U¢enik prepoznaje razli¢ite vrste
recenica

SJ OS B.1.4. Ucenik upotrebljava veliko slovo i
osnovne recenic¢ne znakove

SJ OS C.1.3. Ucenik razvija vestinu pisanja

Recenice

SJ OS B.1.3.U¢enik prepoznaje razli¢ite vrste
recenica

— prepoznaje prema intonaciji obavestajnu, upitnu i
uzviénu recenicu

— uocava u tekstu obavestajnu, upitnu i uzvi¢nu
recenicu na osnovu receni¢nih znakova

Pravilno pisemo

SJOS B.1.4.

- oznacava velikim slovom pocetak recenice

- upotrebljava veliko slovo u pisanju li¢nih imena i
prezimena, imena naselja (jednoc¢lana)

SJ0OS C.1.3.

- ucenik prepisuje reci i kratke reCenice sa
dopunjavanjem

Izrazajno kazivanje
zapamcenih stihova

SJOSC.1.1.
- kazuje zapamcene tekstove

10.

Pric¢anje na osnovu niza
slika

SJOSC.1.1.

- pric¢a 0 dogadaju ili dozivljaju (iskustveno
bliskom) prema nizu slika

sjoSc.13.

- ucenik prepisuje reci i kratke recenice sa
dopunjavanjem

osr A.1.1. razvija sliku o sebi.
osr C.1.3. pridonosi grupi

Zdravlje

B.1.2.A prilagodava se novom
okruzenju i opisuje svoje
obaveze i uloge;

C.1.1.A opisuje kako se oprezno
i sigurno kretati od kuce do
skole

Odrzivi razvoj

odr A.1.1. prepoznaje svoje
mesto i povezanost s drugima u
zajednici

Uditi kako uditi

uku D.1.2.2. Saradnja s drugima
- u¢enik ostvaruje dobru
komunikaciju s drugima,
uspesno saraduje U razlic¢itim
situacijama i spreman je da
zatrazi i ponudi pomo¢

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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11. Citamo i prepri¢avamo

SJOS C.1.1.

-prepricava krace 1 jednostavnije tekstove

SJ0S C.1.2.

-Cita rec€i, reCenice 1 krace tekstove pisane
¢irilicom naglas i u sebi; pri ¢itanju uocava znake
interpunkcije (tacka, zapeta, upitnik, uzvicnik)

12. Na letnjoj pozornici

SJ OS D.1.3. U¢enik gradi svoj kulturni i nacionalni
identitet

— razgovara o dogadajima kojima je prisustvovao i
vrednuje ih

— izrazava svoj dozivljaj kulturnog dogadaja na
razlic¢ite kreativne nacine

13. Skola — Dragan Luki¢

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

drugima (pricanje 1 pisanje
po nizu slika)

(Obrada) SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
SJ OS A.2.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku
14. Kad bi meni dali — SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
. NPy, tekst i kratke narodne umotvorine
Branislav Crnéevic SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.2. Ucenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
15. Kako pomazemo jedni SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj

tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

16. Tajna - Miroslav Anti¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
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17.

Otkri¢u vam jednu tajnu —
stvaralacko pisanje

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

18.

Narodne umotvorine

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

19.

Oglasi Kupusnog lista i
Sumskih novina Branko
Copié

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

20.

PiSemo oglas

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C .2.3. U¢enik razvija vestinu pisanja
(komunicira putem zapisane poruke — oglas)

21.

Decji Casopisi 1 Stripovi

SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje §tampane medije

22.

Hvala - Jovan Jovanovié
Zmaj (obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i Stavove

23.

Opisivanje (Poklon)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJOS C .2.3. Ucenik razvija vestinu pisanja (opisuje

predmete i likove na osnovu neposrednog posmatranja

prema planu opisa)

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo B.1.1. promovise pravila
demokratske zajednice

goo B.1.2. ucestvuje u
odluc¢ivanju u demokratskoj
zajednici
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24,

Recitovanje pesme Hvala

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
uku A.1.4. 4. Kriticko miSljenje

Ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

25.

Samoglasnici, suglasnici,
slog

SI0SB.2.1.

- uéenik obogacuje fond reci

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

- uCenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

26.

Rastavljanje re¢i na slogove

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja rec¢i na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje

27.

Rastavljanje re¢i na slogove

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja reci na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - uenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

28.

Staro lijino lukavstvo —
narodna pripovetka (obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pric¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

29.

Citanje pripovetke Staro
lijino lukavstvo;
Rastavljanje re¢i na kraju
retka (vezbanje)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

SJ OS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja re¢i na slogove

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.1.1. prepoznaje
potencijalno ugrozavajuce
situacije i navodi Sta treba
raditi u slu¢aju opasnosti

osr C.1.2. opisuje kako
drustvene norme i pravila
reguliSu ponasanje i
medusobne odnose

Zdravlje

A.1.3 opisuje nacine
odrzavanja i primenu li¢ne
higijene i higijene okoline

Odrzivi razvoj

odr A.1.2. opisuje raznolikost
u prirodi 1 razlike medu
ljudima

U¢iti kako uditi

uku A.1.1,

/1.upravljanje informacijama
- uc¢enik uz pomoc¢ ucitelja
traZi nove informacije iz
razlic¢itih izvora i uspes$no ih
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30.

Lisica i gavran — narodna
basna (obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

31.

Preoblikujemo basnu u strip
— Lisica i gavran

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje §tampane medije
(uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip)

32.

Zec na spavanju - Saljiva
narodna prica (obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Utenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

33.

Pripovedanje (promena
zavrSetka price): Zec na
spavanju

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Utenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje 1 izraZzava svoje misli i oseCaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspes$no resio zadatak ili naucio

10.

34.

Dramatizacija pri¢e Zec na
spavanju

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke nar. umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova

10.

35.

Prica o nezahvalnom misu -
Dusan Radovi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

primenjuje pri reSavanju
problema

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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10.

36.

Prepri€avanje iz razli¢itih
uloga (Prica o nezahvalnom
misu)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

10.

37.

Red reci u reCenici;
Rastavljanje reci na slogove
(veZbanje i ponavljanje)

SJOS B.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja re¢i na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

11.

38.

Prvi ispit znanja (Redosled
reci u recenici; Rastavljanje
reci na slogove)

SJOSB.2.1.

- razlikuje samoglasnike, suglasnike i slog

- rastavlja reci na slogove

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

11.

39.

Lektira: Pesme - Dobrica
Eri¢

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

11.

40.

Lektira: Pesme - Dobrica
Eri¢

SJ0SB.2.1.

- uéenik obogacuje fond reéi

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spontano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i ose¢aje pri uenju i reSavanju problema

uku A.1.4. Kriti¢ko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

12.

41.

Zabavna gramatika

SJ OS B.2.1. Ugenik obogaéuje fond reci
SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje 0Snovna pravopisna
pravila

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.3. Promovise kvalitetu
zivota U razredu

goo B.1.2. Ucestvuje u
odluéivanju u demokratskoj
zajednici.

Li¢ni i socijalni razvoj

osr A.1.4. razvija radne navike
osr C.1.3. doprinosi grupi

osr B. 1.2. razvija
komunikacijske kompetencije.

CHexaHa LLesuh




12.

42.

Stara baka — J. J. Zmaj

SJ OS A.2.1. U¢enik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

12.

43.

Pripovedanje na podsticaj:

Moja baka

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da
li je uspesno resio zadatak ili naucio

12.

44..

Jesam li ja tuzibaba —
Vesna Corovi¢ Butri¢

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
— slusa govor/tekst, odgovara na pitanja u vezi sa
sadrzajem

— ucestvuje u razgovoru o temama bliskim vlastitom
iskustvu postujuci pravila uctivog ophodenja

SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

13.

45,

Prepricavanje iz razlicitih
uloga

SJ OS C.2.3. Ugenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

13.

46.

Jednoga dana — Ljubivoje
RSumovi¢

(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne

umotvorine

SJ OS A.2.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku

SJ OS B.2.1. Uéenik obogacuje fond reci

Zdravlje

B. 1.1.A razlikuje primereno od
neprimerenog ponasanja

Odrzivi razvoj

odr A.1.2. opisuje raznolikost u
prirodi i razlike medu ljudima

U¢iti kako uditi
uku A.1.2.

2. primena strategija u¢enja i
resavanja problema

- uéenik koristi jednostavne
strategije ucenja i reSava
probleme u svim podru¢jima
ucenja Uz pomo¢ ucitelja

uku B.1.1.
1. Planiranje
uku B.1.2.
2. Pracenje

- na poticaj i uz pomo¢ ucitelja
prati svoje ucenje
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13.

47.

O gotovanima se prica
(novine, internet)

SJ OS B.2.4. Utenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja (razlikuje
1 piSe kracée pisane poruke)

SJ OS D.2.2. Uenik razlikuje §tampane medije

13.

48.

Imenice (obrada)

SJ OS B.2.2.U¢enik prepoznaje imenice i glagole

- prepoznaje imenice kao reci kojima se imenuju bica,
predmeti i pojave

SJ OS B.2.1. Uéenik obogaéuje fond re¢i

14.

49,

Imenice (vezbanje)

SJ OS B.2.2. Uéenik prepoznaje imenice i glagole -
prepoznaje imenice kao reci kojima se imenuju bica,
predmeti i pojave

SJ OS B.2.1. - ugenik obogacuje fond reéi

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena Na
podsticaj i uz pomoc¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio

14.

50.

Rano podoh na pazar —
Saljiva narodna pesma
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i

stavove

SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

14.

51.

U kupovini — izvestaj o
obavljenom zadatku
(stvaralacko pisanje)

SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

14.

52.

Bolesnik na tri sprata —
Branko Copi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.1.1.

- ucenik uz uciteljevu pomo¢
bira odgovarajucu digitalnu
tehnologiju za obavljanje
jednostavnih zadataka

ikt A. 1.2

- ucenik se uz uciteljevu pomo¢
koristi odabranim uredajima i
programima

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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15.

53.

Telefonski razgovor

SJ OS C.2.1. Ugenik pristojno razgovara sa odraslim
sagovornikom ili vr$njakom u telefonskom razgovoru
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ uéitelja ucenik procenjuje da li
je

uspesno resio zadatak ili naucio)

15.

54,

Majka Jovu u ruzi rodila —

narodna pesma

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

15.

55.

Veliko slovo u nazivima
naseljenih mesta, ulica i
trgova

(obrada)

SJ OS B.2.4. Utenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jedno¢lanih i
vi$e€lanih naziva (naselja, ulica, trgova)

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

— pise Citko 1 uredno posStujuéi usvojena pravopisna
pravila

— pise diktat za primenu pravopisnih pravila i
autodiktat

15.

56.

Pravopisna vezba:
prepisivanje Stampanog
teksta pisanim slovima;
veliko slovo

SJ OS B.2.4. Uenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jednoclanih i
viseClanih naziva (naselja, ulica, trgova)

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

— piSe diktat za primenu pravopisnih pravila i
autodiktat

16.

S7.

Najlepsa re¢ — Mira
Ale¢kovic

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.2. promovise
solidarnost u razredu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.1.4. razvija nacionalni i
kulturni identitet zajedniStvom i
pripadno§¢u grupi

osr A.1.3. razvija svoje
potencijale

Zdravlje

B1.2 B razlikuje osnovne
emocije i razvija empatiju

B.1.2. C prepoznaje i uvazava
razliitosti

OdrZzivi razvoj

odr C.1.2. identifikuje primere
dobrog odnosa prema drugim
ljudima

Uciti kako u¢iti

uku A.1.3.

3. Kreativno misljenje

- uéenik spontano i kreativno
oblikuje i izrazava svoje misli i
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16.

58. Izrazajno kazivanje
zapamcenih stihova

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
- kazuje napamet naucene pesme

SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

-uskladuje intonaciju i tempo Citanja sa prirodom
teksta

16.

59. Dva jarca — Dusko
Trifunovié

(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

16.

60. Opis Zivotinje po izboru
(stvarni opis)

SJ OS C.2.3. Uéenik razvija vestinu pisanja

uku A.1.4. 4. Kriti¢ko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

DRUGO POLUGODISTE

17. 61. Dete — Ljubivoje Rsumovi¢ | SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine
SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

17. 62. Imenice SJOSB.2.1.

( pon avl J anj e) - re_lzhku]e imenice (re¢i koje imenuju bica, predmete i

pojave)
SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jednoclanih i
vise€lanih naziva (naselja, ulica, trgova)

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje

osecaje pri u¢enju i reSavanju
problema

uku A.1.4.

4. Kriticko misljenje

- uéenik oblikuje i izrazava
svoje misli i osecaje

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.
- planira i upravlja
aktivnostima
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17.

63.

Drugi ispit znanja (Imenice)

SIOS B.2.1.

- razlikuje imenice (reci koje imenuju bica, predmete i
pojave)

SJ OS B.2.4. Uéenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

- upotrebljava veliko slovo u pisanju jedno¢lanih i
viseClanih naziva (naselja, ulica, trgova)
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

17.

64.

18.

65.

Lektira: Srpske narodne
bajke

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

18.

66.

Lektira: Srpske narodne
bajke
(stvaralacko pisanje)

SIOS B.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spontano i kreativno oblikuje i izrazava svoje
misli i osecaje pri uenju i reSavanju problema

uku A.1.4. Kriti¢ko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje

18.

67.

Pri¢am ti bajku na osnovu
datih reci (princeza, princ,
Sumska vila, zli
carobnjak/vestica)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje

Ucenik oblikuje 1 izraZzava svoje misli i oseCaje

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena

Na podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da
li je uspes$no resio zadatak ili naucio

18.

68.

Vesele januarske Carolije —
stvaralacko pisanje

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove -
prica o dogadaju ili dozivljaju po sec¢anju na osnovu
stvaralacke maste

SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo C.1.1. ucestvuje u
zajedni¢kom radu u razredu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr B. 1.2. razvija
komunikacijske kompetencije
osr Al.2. Upravlja emocijama i
ponasanjem / osr A.1.2 Upravlja
emocijama i ponasanjem
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uku A.1.4. 4. Kriti¢ko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

19.

69.

Sveti Sava, otac i sin —
narodna prica (obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

19.

70.

Citanje i prosirivanje
sadrzaja price (Sveti Sava,
otac i sin)

SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
Citanja sa prirodom teksta

uku A.1.4. 4. Kriti¢ko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

19.

71.

Slikarka zima - Desanka
Maksimovié

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

- uocava jednostavne pesnicke slike;

- razlikuje glavne od sporednih likova i uporeduje
njihove osobine;

- izdvaja i imenuje uze celine (odeljke) teksta

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove

19.

72.

Citanje i prosirivanje
sadrzaja price (Slikarka
zima)

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
Citanja sa prirodom teksta

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj 1 uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

Zdravlje

B1.2 B razlikuje osnovne
emocije i razvija empatiju

U¢iti kako uditi
uku B.1.3.

3. Prilagodavanje ucenja

- na poticaj i uz pomo¢ ucitelja
ucenik menja pristup ucenju

uku B.1.4.

4,
Samovrednovanje/samoprocena

- na podsticaj i uz pomo¢
ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili
naucio

Odrzivi razvoj
odr A.1.2.
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20.

73.

Glagoli (obrada)

SI0SB.2.2.

Ucenik prepoznaje imenice i glagole

- prepoznaje glagole kao reci kojima se oznacava
radnja

SJOS B.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

20.

74.

Glagoli (vezbanje)

SI0SB.2.2.

Ucenik prepoznaje imenice i glagole

- prepoznaje glagole kao reci kojima se oznacava
radnja

SIOSB.2.1.

- ucenik obogacuje fond reci

20.

75.

Krava na Mjesecu — Dusan
Vukoti¢ (animirani film)

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova

- razlikuje animirane filmove: lutkarski, crtani,
kolazni, kompjuterski),

- prepri¢ava sadrzaj animiranog filma,

- odreduje redosled dogadaja u animiranom filmu

- opisuje raznolikost u prirodi i
razlike medu ljudima

20.

76.

Lektira: Bajke — Desanka
Maksimovié

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

21.

77,

Lektira: Bajke — Desanka
Maksimovi¢

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.3. Uenik razvija vestinu pisanja

SJOS B.2.1.

- uc¢enik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spontano i kreativno oblikuje 1 izrazava svoje
misli i ose¢aje pri uenju i reSavanju problema

uku A.1.4. Kriticko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

U¢iti kako uditi
uku B.1.3.

3. Prilagodavanje ucenja

- na poticaj i uz pomo¢ ucitelja
ucenik menja pristup ucenju

uku B.1.4.

4.
Samovrednovanje/samoprocena

- na podsticaj i uz pomo¢
ucitelja ucenik procenjuje da li
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21.

78.

Imenice i glagoli
(ponavljanje)

SJoSB.2.1.

- razlikuje imenice (re¢i koje imenuju bica, predmete i
pojave) od glagole (reci koje oznacavaju radnju),

- reoblikuje imenice od glagola i glagole od imenica
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - u¢enik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje

21.

79.

Drugi ispit znanja (Imenice

I glagoli)

SIOS B.2.1.

- razlikuje imenice (re¢i koje imenuju bica, predmete i
pojave) od glagole (reci koje oznacavaju radnju),

- reoblikuje imenice od glagola i glagole od imenica
uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje - ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i oseéaje

21.

80.

Obavestajne recenice
(obrada)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji

- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

22.

81.

Upitne recenice
(obrada)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji

- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

22.

82.

Smesno c¢udo — saljiva
narodna pesma
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

22.

83.

Dva pisma — Aleksandar
Popovic
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove

je uspesno resio zadatak ili
naucio

uku C.1.3.
3. Interes

- u¢enik pokazuje interes za
razli¢ita podrudja, preuzima
odgovornost za svoje ucenje i
istrajava u ucéenju.

uku C.1.2.
2. Slika o sebi kao uéeniku

- ucenik pokazuje pozitivna i
visoka ocekivanja i veruje u
svoj uspeh u uéenju

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo A.1.1. - ponasa se u skladu
s de¢jim pravima u
svakodnevnom Zzivotu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr B. 1.2.
- razvija komunikacijske
kompetencije
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22.

84.

Dva pisma — scensko
izvodenje

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

- Cita tekst po ulogama

SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova

23.

21-25. 2. 2022. DRUGI DEO ZIMSKOG ODMORA

24,

85.

Uzvicne re¢enice

(obrada)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji

- razlikuje u govoru/ tekstu re¢enice na oshovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

24,

86.

Zapovedne recenice
(obrada)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji

- razlikuje u govoru/ tekstu re¢enice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

24,

87.

Laza i Paralaza — $aljiva
narodna prica

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

- razlikuje glavne od sporednih likova i uporeduje
njihove osobine;

- izdvaja i imenuje uZe celine (odeljke) teksta

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

24.

88.

Citanje 1 proSirivanje
sadrzaja price (Laza i
Paralaza)

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog - uskladuje intonaciju i tempo
Citanja sa prirodom teksta

uku A.1.4. 4. Kriticko misljenje (Ucenik oblikuje i
izrazava svoje misli i osecaje)

osr C.1.3.
- doprinosi grupi

Zdravlje
B.1.3.A

- prepoznaje igru kao vaznu
razvojnu i drustvenu aktivnost

B.1.3.B

- opisuje i nabraja aktivnosti
koje doprinose licnom razvoju

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt B.1.1.

- ucenik uz uciteljevu pomo¢
komunicira s poznatim osobama
u sigurnom digitalnom
okruzenju

ikt A.1.3. - u¢enik primenjuje
pravila za odgovorno i sigurno
sluzenje programima i
uredajima

Poduzetnistvo
pod B. 1.2. - planira i
upravlja aktivnostima
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uku B.1.4. 4. Samovrednovanje/samoprocena (Na
podsticaj i uz pomo¢ ucitelja ucenik procenjuje da li
je uspesno resio zadatak ili naucio)

25.

89. Recenice po znacenju
(ViP)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

- razlikuje u govoru/ tekstu recenice na osnovu
intonacije, znakova interpunkcije,

- pise recenice jednostavne strukture

25.

90. Potvrdne i odri¢ne recenice

(obrada)

SJ OS B.2.3. Uéenik razlikuje vrste reGenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

- razlikuje potvrdan i odrican sadrzaj re¢enice na
osnovu forme,

- pise recenice jednostavne strukture

25.

9L Upitna recca li

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Utenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— uocava da se recca li piSe odvojeno

25.

92. QOdri¢na reCca ne

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

—uocava da se recce ne piSe odvojeno od glagola

26.

93. Recenice po obliku
(ponavljanje)

SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
obliku

— razlikuje potvrdan i odri¢an sadrzaj recenice na
osnovu forme

26.

94. Visibaba - B. Copié
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

Gradanski vaspitanje i
obrazovanje

goo B.1.1. - promovise pravila
demokratske zajednice
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26.

95.

Opisivanje — Vesnici
proleca

SJ0SB.2.1.

- u¢enik obogacuje fond reci

uku A.1.3 Kreativno misljenje

- ucenik spomtano i kreativno oblikuje i izrazava
svoje misli 1 osecaje pri ucenju i reSavanju problema
uku A.1.4. Kriticko misljenje

- ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje

26.

96.

Kad sam bio veliki —

Miroslav Anti¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

27.

97.

Bik I zec — narodna basna

SJ 0§ C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

— Cita naglas i u sebi, razume procitano

— pronalazi u tekstu odgovore na postavljena
pitanja i razgovara o njima

217,

98.

Dve tacke 1 zapeta u
nabrajanju;
Zabavna gramatika

SJ OS B.2.4. Ucenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

— uocava da se pri nabrajanju piSu zapeta i dve tacke
SJ OS B.2.1. Uéenik obogacuje fond reci

— pronalazi znacenje reci u re¢niku i leksikonu

— razlikuje reci slicnog i reci suprotnog znacenja

SJ OS B.2.4. Uenik primenjuje osnovna
pravopisna pravila

21.

99.

Konj i magare, basna
(prema Dositeju
Obradovicu)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

Li¢ni i socijalni razvoj

A.1.1.B - opisuje vaznost
redovne fizicke aktivnosti za
rast i razvoj

osr B.1.1. - prepoznaje i
uvazava potrebe i osecaje
drugih

osr C.1.3. - doprinosi grupi

Zdravlje
B.1.3.A

- prepoznaje igru kao vaznu
razvojnu i drustvenu aktivnost.

B1.2B

- razlikuje osnovne emaocije i
razvija empatiju

Uditi kako uditi

uku A.1.2.

2. Primena strategija ucenja i
reSavanja problema

- uenik koristi jednostavne
strategije ucenja i reSava
probleme u svim podru¢jima
ucenja Uz pomoc¢ ucitelja
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27. 100. Pas i njegova senka, basna SJkO§_ kA2k1 Uéercljik razlikuje pesmu, pricu, dramski
P tekst i kratke narodne umotvorine
(prema D,(:)Slteju SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
Obradovicu) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
28. 101. Preob|ikujemo basnu u SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
: F : tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
strip, pesmu ili dramski SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje §tampane medije
tekst (uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip,
pesmu ili dramski tekst)
28. 102. Sedam prutova — narodna SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
pripovetka tekst i kratke narodne umotvorine _
SJ OS C.2.1. U¢enik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
28. 103. Citanje 1 prepriéavanje SJOS C.2._2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
(Sedam prutova) razumevanja procitanog ..
— Cita naglas i u sebi, razume procitano
— pronalazi u tekstu odgovore na postavljena pitanja i
razgovara o njima
28. 104. Recenice po obliku i SJ 08 B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
znadenju komuplkgtlvnOJ fijnlfcul i o_bllku o
) — razlikuje obavestajne, upitne, uzvi¢ne i zapovedne
(ViP) recenice
—razlikuje potvrdan i odrican sadrzaj recenice na
osnovu forme
29. 105. Tredi ispit znanja SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
(Reéenice po obliku i komu_nlkgtlvnOJ fEJnl_(CIjI i o_bllku o
N — razlikuje obavestajne, upitne, uzvi¢ne i zapovedne
znacenju) recenice

—razlikuje potvrdan i odrican sadrzaj recenice na
osnovu forme

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije

ikt A.1.4.

- uéenik prepoznaje uticaj
tehnologije na zdravlje 1 okolinu

Poduzetnistvo

pod B. 1.2. - planira i
upravlja aktivnostima
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29. 106. Medved i kruska - Branko SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
¢ opié tekst i kratke narodne umotvorine .
SJ OS C.2.1. U¢enik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
29. 107. Izrazajno Citanje price SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
. « tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
Medved i kruska SJ 08 C.2.2. Ugenik razvija vestinu Gitanja i
razumevanja procitanog
29. 108. Lektira: U carstvu leptirova | SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
: S tekst i kratke narodne umotvorine
| medveda - Branko Copic SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
30. 109. Lektira: U carstvu leptirova | S 98_5-251- e fond roc
: SR - u¢enik obogacuje fond reci
I medvedi':l ) B,ranl,(o COplC uku A.1.3 Kreativno misljenje
(stvaralacko pisanje) - u¢enik spomtano i kreativno oblikuje i izrazava
svoje misli 1 osec¢aje pri ucenju i reSavanju problema
uku A.1.4. Kriticko misljenje
- ucenik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaje
30. 110. Suma zove — Moméilo Tesié | SI OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine
SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog
30. 111 Suma me zove SIOS B.2.1. Gradanski vaspitanje i
N . . - u¢enik obogacuje fond reci obrazovanje
(stvaralacko pisanje) SJ OS C.2.3 Uéenik razvija vestinu pisanja
— komunicira putem zapisane poruke (plakat)
31. 14-22. 4. 2022. PROLECNI ODMOR
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32.

112. | Lepo je sve §to je malo -
DusSan Radovi¢

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

32.

113. Cuo sam — Dobrica Erié

(obrada)

SJ OS A.2.1. Uéenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

32.

114. Negde preko sedam brda —
Ljubivoje RSumovi¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

33.

115. Ucini koliko mozes -
pisanje i oslikavanje
ekoloskih poruka

SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

SJ OS C.2.3 Uéenik razvija vestinu pisanja
— komunicira putem zapisane poruke

33.

116. Nezgoda - Miroslav Antié¢
(obrada)

SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ 0S C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

33.

117. Izrazajno kazivanje
zapamcenih stihova
(Visibaba, Cuo sam, Suma
zove, Negde preko sedam
brda, Nezgoda)

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove
- kazuje napamet naucene pesme

SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

-uskladuje intonaciju i tempo ¢itanja sa prirodom
teksta

goo C.1.4. - predstavlja razvoj
razredne zajednice i
demokratizaciju skole

goo A.1.1. - ponasa se u skladu
s de¢jim pravima u
svakodnevnom Zivotu

Li¢ni i socijalni razvoj

osr C.1.1. - prepoznaje
potencijalno ugrozavajuce
situacije i navodi Sta treba raditi
u slucaju opasnosti.

osr C.1.2. - opisuje kako
drustvene norme i pravila
reguli$u ponasanje | medusobne
odnose

Zdravlje

C.1.1.B - prepoznaje i izbegava
opasnosti kojima je izloZen u
kuéi i okolini

OdrZzivi razvoj

odr C.1.1. - identifikuje primere
dobrog odnosa prema prirodi

odr B.1.1. - prepoznaje vaznost
dobronamernog delovanja
prema ljudima i prirodi
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34. 118. Marko Kraljevié i orao — SJ 0S A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski | odr A.1.3. - uo¢ava povezanost
narodna pesma tekst i kratke narod.ne umotyorine | izmedu prirode i zdravog Zivota
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove | UCiti kako u¢iti o
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu &itanja i uku A.1.3 Kreativno misljenje
razumevanja procitanog - uenik spomtano i kreativno
34. 119. Ugini dobro, nadaj se SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj | oblikuje i izrazava svoje misli i
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove osecaje pr1 ucenju 1 resavanju
- pri¢a prema nizu slika koje predstavljaju celovit | Problema
dogadaj ukl:} A:1.4. Kl‘lt-lck.(? ml?ljenje
SJ OS C.2.3 Ugenik razvija vestinu pisanja - ucenik Olbl.lkuje, | lzrazava
— samostalno sastavlja kra¢u pricu Z‘lfl? Enfil tosecy
34. 120. garenorepa — Grozdana SJ OS_ A.2.1. Ucenik razlikuje pesmu, pricu, dramski | | p. . okruZenje utenja -
Olyji¢ tekst I kratke narodne umotvorine iy ucenik stvara prikladno fizicko
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj .. . -
tudeg govora i iznosi svoje misli, osecanja i stavove | KruZenje za ucenje s ciljem
SJ 0S C.2.2. Ugenik razvija vestinu Citanja i poboljsanja koncentracije i
razumevanja proditanog motivaclje.
34. 121. Opis lika (stvaralacko SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
pisanje) tekst i kratke narodne umotvorine N Gradanski_vaspitanje i
SJ OS C.2.1. U€enik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj obrazovanje
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove goo A.1.2.
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i . .
razumevanja proitanog - aktivno zastupa degja prava
35. 122. Patak i Zabe — Jovan tSJk(?[S_ kAZtkl Uéeréik razliktuje pesmu, pricu, dramski |  sxns i socijalni razvoj
‘2 . ekst i kratke narodne umotvorine
Jovanovic Zmaj SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj osrB.1.3
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove | - razvija strategije resavanja
SJ OS C.2.2. Ugenik razvija vestinu itanja i sukoba
razumevanja procitanog
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35. 123. Zab[]'a basna — Ljubivoje SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pricu, dramski
R¥movié tekst i kratke narodne umotvorine .
SJ OS C.2.1. U¢enik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
35. 124. Iz Decje enciklopedije SJ 0S A.2.2. Ugenik razvija ¢italacku naviku
SJ OS D.2.2. Uéenik razlikuje $tampane medije
- stvara ,,svoje“ novine
35. 125. Lektira: Sudbina jednog SJkOS_ lz;\2k1 Uéer&ik razlikuje pesmu, pricu, dramski
SR TY tekst i kratke narodne umotvorine
Carlija- Aleksandar SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
Popovi¢ (obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
36. 126. Lektira: Sudbina jednog sioss2l. y
Carlija- (stvaralacko - ucenik obogacuje fond reci
.2 uku A.1.3 Kreativno misljenje
pisanje) - udenik spomtano i kreativno oblikuje i izrazava
svoje misli i osjecaje pri uéenju i resavanju problema
uku A.1.4. Kriti¢cko misljenje
- u¢enik oblikuje i izrazava svoje misli i osecaj
36. 127. Zna on unapred — Gvido SJ OS A.2.1. Ugenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
Tartalja tekst i kratke narodne umotvorine _
SJ OS C.2.1. Ucenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(Obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
36. 128. Znaon unapred — scensko SJ OS C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
izvodenje razumevanja procitanog
- ¢ita tekst po ulogama
SJ OS D.2.1. Ugenik razlikuje pozorisnu predstavu od
animiranih filmova
36. 129. Obnavljanje znanja iz jezika | S oS BI.2.1. U;“:enik obogacuje fond re¢ (rastavlja
: : reci na slogove
| pravopisa SJ OS B.2.2. Ugenik prepoznaje imenice i glagole

osr C.1.3.
- doprinosi grupi

Zdravlje

B.1.3.A - prepoznaje igru kao
vaznu razvojnu i drustvenu
aktivnost

Odrzivi razvoj

odr C.1.1.

- identifikuje primere dobrog
odnosa prema prirodi

U¢iti kako uéiti

uku C.1.1.
1. Vrednost uc¢enja

- ucenik moze da objasni
vrednost uéenja za svoj Zivot

Poduzetnistvo

pod B. 1.2.

- planira i upravlja
aktivnostima
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SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste reenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ OS B.2.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

37.

130.

ISPIT ZNANjA - Naudili
smo iz srpskog jezika

SJ 0S B.2.1. Uéenik obogaéuje fond re¢ (rastavlja
re¢i na slogove)

SJ 0S B.2.2. Ugenik prepoznaje imenice i glagole
SJ OS B.2.3. Ugenik razlikuje vrste recenica po
komunikativnoj funkciji i obliku

SJ 0S B.2.4. Ugenik primenjuje osnovna pravopisna
pravila

37.

131.

Kad pocne kisa da pada —
Stevan Raickovi¢

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

— uocava jednostavne pesnicke slike

SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

37.

132.

Preoblikujemo pesmu u
strip

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ OS D.2.2. Ugenik razlikuje stampane medije
(uz podsticaj prikazuje jedan dogadaj kroz strip)

38.

133.

38.

134.

Mali voz — Grozdana Oluji¢

SJ OS A.2.1. Uenik razlikuje pesmu, pri¢u, dramski
tekst i kratke narodne umotvorine

SJ OS C.2.1. Ugenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu ¢itanja i
razumevanja procitanog

38.

135.

Citanje i prepri¢avanje iz
razli¢itih uloga

SJ OS C.2.1. Uéenik sluga, izrazava vlastiti dozivljaj
tudeg govora i iznosi svoje misli, oseéanja i stavove
— slusa govor/tekst, odgovara na pitanja u vezi sa
sadrzajem

— ucestvuje u razgovoru o temama bliskim vlastitom
iskustvu postujuci pravila uétivog ophodenja

pod C.1.3.

- upoznaje funkciju novca

Upotreba informacijske i
komunikacijske tehnologije
ikt D.1.1. - u¢enik se kreativno
izrazava i istrazuje jednostavne
metode za poticanje kreativnosti
u zadatim ili novim uslovima.
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SJ OS C.2.2. Utenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog

38. 136. Daj mi krila jedan krug — SJkO§ lz(AZKI Uéel:jik razlikuje pesmu, pricu, dramski
LI - tekst i kratke narodne umotvorine
Vladimir Andri¢ SJ 08 C.2.1. Utenik slusa, izrazava vlastiti dozivljaj
(obrada) tudeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
SJ 0S C.2.2. Uéenik razvija vestinu &itanja i
razumevanja procitanog
39. 137. Lutkarska predstava: Poziv | SJ OS C.2.1. Uéenik slusa, izrazava vlastiti doZivljaj
na putovanije tugeg govora i iznosi svoje misli, ose¢anja i stavove
— komunicira neverbalnim znacima,
—glumi
SJ 0S D.2.1.— izvodi odlomak dramskog teksta
SJ 0S8 D.2.3 Ugenik gradi svoj kulturni i nacionalni
identitet
39. 138. Jezicke igre: zagonetke, ST OS C.2.3. U&enik razvija vestinu pisanja Gradanski vaspitanje i
rebusi, ukritene reéi, — rfﬁgvg 1 sastav}ja ;agopetke, rebuse 1 ukrStene Sggajbz\olvinji)onaﬁa e u skladu
asocijacije,osmosmerke reci (jednostavni primeri) s degjim pravima u
39. 139. Preporucujem ti da SJ OS A..2.2. Ucenik razvija ¢italacku naviku svakodnevnom zivotu
proditas - samostalno_bira kratko knjizevno delo za razvijanje
¢italacke navike

— u sadrzaju razlikuje pripovedanje, opis i dijalog
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40.

140.

Nekom ide lako, a neko se
muci — kako se ucilo na
Casu srpskog jezika

SJ OS C.2.1. Ugenik slusa, izrazava vlastiti
dozivljaj tudeg govora i iznosi svoje misli,
osecanja i stavove

— ucestvuje u raspravi uz pomo¢ ucitelja

Li¢ni i socijalni razvoj osr
B.1.3. - razvija strategije
reSavanja sukoba

osr C.1.3. - doprinosi grupi
U¢iti kako uciti

uku C.1.4.- ucenik se Koristi
ugodnim emocijama i
raspolozenjima koja ga poticu
na ucenje te kontrolise
neugodne emocije i
raspolozenja da ga ne ometaju u
ucenju

osrA.ll; Al2;Al3;
Al4;

odr A.1.1.

uku A.1.1; uku A.1.4; B.1.4;
C.1.2

40.

141.

ANALIZA USPEHA | ZAKLjUCIVANE OCENA
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